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Увод

Статус на ръководните документи

Настоящият ръководен документ представлява част от група документи, предназначени да подпомогнат държавите-членки и техните компетентни органи при изпълнението на новата методология за разпределение за Фаза ІІІ от Европейската схема за търговия с емисии (след 2012 г.), установена с решение на Комисията xxxxxxx относно „Преходните напълно хармонизирани мерки по изпълнението на общностно равнище съгласно член 10а(1) от директивата за Европейската схема за търговия с емисии” (Общностни мерки за изпълнение или ОИМ) и разработването на Национални мерки за изпълнение (НИМ).
Настоящият ръководен документ е базиран на проект, предоставен от консорциум от консултанти (Ecofys NL, Fraunhofer ISI, Entec). В него се вземат предвид дискусиите, проведени на няколко срещи на неофициалната техническа работна група по изработване на показатели към третата работна група на Комитета по изменение на климата (КИК), като и писмените коментари, получени от заинтересовани страни и експерти от държавите-членки. Договорено беше, че този ръководен документ отразява становището на Комитета по изменение на климата, прието на неговата среща на xxxxxx 2011 г.
Ръководните документи не разглеждат подробно процедурите, които държавите-членки прилагат, когато издават разрешителни за емисии на парникови газове. Признато бе, че подходите на държавите-членкиза определяне на границите на инсталациите, определени в разрешителните за емисии на парникови газове, се различават.
История на ръководните документи за ОИМ
В ОИМ са разгледани специфични теми, които се нуждаят от допълнителни разяснения или насоки. Целта на ръководните документи за ОИМ е да направи тези въпроси по-конкретни и по-ясни. КОИМсията счита, че е необходимо да се постигне максимално ниво на хармонизация при прилагането на методологията за разпределение за фаза ІІІ.

Ръководните документи за ОИМ целят постигане на последователност в тълкуването на ОИМ, насърчаване на хармонизацията и предотвратяване на възможни злоупотреби или нарушаване на конкуренцията в Общността. Пълният списък на тези документи е посочен по-долу:

По специално:

· Ръководен документ № 1 – общи насоки: тези насоки правят преглед на процеса на разпределение и разясняват основите на методологията за разпределение.
· Ръководен документ № 2 – насоки относно методологиите за разпределение: тези насоки разясняват как функционира методологията за разпределение и нейните основни характеристики.
· Ръководен документ № 3 – ръководство за събиране на данни: тези насоки разясняват кои данни трябва да се предоставят от операторите на компетентните органи и как трябва да се събират те. Ръководството съдържа структурата на формулярформуляра за събиране на данни, осигурена от ЕО.
· Ръководен документ № 4 – насоки относно верификацията на данните от НИМ: тези насоки разясняват процеса на верификация, засягащ събирането на данни за Националните мерки за изпълнение
.
· Ръководен документ № 5 - насоки относно изтичане на въглерод: представя се проблема с изтичане на въглерод и как той засяга изчисленията за разпределените безплатно квоти.
· Ръководен документ № 6 – насоки относно трансграничните топлинни потоци: разяснява се функционирането на методологиите за разпределение в случай на прехвърляне на топлинна енергия през „границите” на инсталация.
· Ръководен документ № 7 – насоки относно новите участници и закриванията: целта на тези насоки е да разяснят правилата за разпределение, засягащи новите участници, както и третиране на закриванията.
· Ръководен документ № 8 – насоки относно подинсталациите за отпадъчни газове и процесни емисии: този документ разяснява методологията за разпределение, засягаща подинсталациите за процесни емисии и по-специално третирането на отпадъчните газове.
· Ръководен документ № 9 – насоки, специфични за секторите: тези насоки съдържат подробно описание на продуктовите показатели, както и системните граници на всеки продуктов показател, посочен в ОИМ.
Списъкът на документите е предназначен да допълва останалите ръководни документи, издадени от Европейската комисия и свързани с фаза ІІІ на Европейската схема за търговия с емисии, по-конкретно:

· Насоки за тълкуване на приложение І от директивата за Европейската схема за търговия с емисии (с изключение на авиационните дейности) и
· Ръководен документ за идентифициране на електрическите генератори

Препратките към членове от настоящия документ обикновено се отнасят до ревизираната директива за Европейската схема за търговия с емисии и ОИМ.
Използване на ръководните документи

Ръководните документи осигуряват насоки относно прилагането на новата методология за разпределение за фаза ІІІ на Европейската схема за търговия с емисии от 2013 г.: държавите-членки могат да използват настоящите насоки, когато събират данни съгласно член 7 от ОИМ с цел определяне на цялостния списък на инсталациите и изчисляване на разпределените безплатно квоти, което се определя за Националните мерки за изпълнение (НИМ) съгалсно член 11, параграф 1 от Директива 2003/87/ЕО.
Обхват на настоящия ръководен документ

Настоящият ръководен документ разяснява процеса на събиране на данни за Националните мерки за изпълнение. По-конкретно, структурата на документите отразява структурата на формулярформуляра за събиране на данни, предоставена от КОИМсията на държавите-членки съгласно член 7.5 от ОИМ с цел използване като наръчник.

Насоките съдържат също списък на възможните източници на данни, както и методологиите за оценяване на измеримите топлинни данни.

Допълнителни насоки

В допълнение към ръководните документи органите на държавите-членки получават подкрепа под формата на бюро за телефонни справки и уебсайта на ЕО, списък с документи с насоки, често задавани въпроси и полезни препратки,

http://ec.europa.eu/clima/policies/ets/benchmarking_en.htm 

Цел
Предистория на събирането на данни

Всички държави-членки (ДЧ) трябва да изпратят своите Национални мерки за изпълнение (НИМ) на Европейската комисията (ЕК) до 30 септември 2011 г. Компетентните органи следователно ще трябва да организират събирането на данни, свързани с всяка работеща инсталация. Сроковете за събиране на определени данни се определят от националните законови изисквания и следователно ще бъдат различни за ДЧ, но съдържанието на НИМ трябва да следва правилата за разпределение
 по хармонизиран начин.
По време на процеса на събиране на данни, операторите ще трябва да предоставят следните доклади:
а. Доклад на данните за базовата линия, включително оперативни данни, свързани с тяхната инсталация (като използват формуляра за събиране на данни, предоставен от техния КО)

б. Доклад за използваната методология, който показва как се определят специфичните данни (за тази цел е предоставен формуляр от ЕК)
в. Доклад за верификация, който доказва, че данните са верифицирани и потвърдени от трета страна (от ЕК е предоставен формуляр за верифициращите органи)

Някои от събраните данни могат да бъдат чувствителни от търговска гледна точка: държавите-членки следва да имат законодателни правила за изпълнение на защитни мерки, които да гарантират, че достъп до конфиденциалната информация имат единствено лицата, които се нуждаят от информация. Те трябва да гарантират също, че всички чувствителни от търговска гледна точка документи, които ще получим с цел изчисляване на показателите, ще се използват единствено за тази цел и ще се третират с максимално внимание, за да бъдат защитени търговските интереси на засегнатите предприятия.
Връзка с формуляра за събиране на данни и други документи

С цел улесняване на комуникацията с формуляра за събиране на данни, съдържанието на настоящия Ръководен документ отразява структурата на формуляра. Всяка глава представя данните, които трябва да бъдат докладвани, а където е необходимо са осигурени насоки за тези данни и начина, по който трябва да бъдат определени. Където е приложимо, този документ осигурява насоки за използването на формуляра за събиране на данни. Освен това, където е приложимо, този документ се позовава на други документи, включително ОИМ, НМД и други ръководни документи.
Всички препратки са показани с наклонен шрифт.

Приложимост на различните раздели към различните инсталации

Не всички раздели от настоящия документ (и съответно формуляра за събиране на данни) са приложими за всички инсталации. Таблица 1 показва кои раздели от формуляра са приложими в зависимост от характеристиките на инсталацията.
Всяка държава-членка ще определи дали инсталациите, които не отговарят на изискванията за разпределяне на безплатни квоти, следва да попълват формуляра за безплатно събиране на данни или не; ако те имат това задължение, единствено раздели І и ІІ от лист А ще трябва да бъдат попълнени от тях.
Всички инсталации, които отговарят на изискванията за разпределяне на безплатни квоти, трябва да попълнят формуляра. В таблица 1 по-долу е даден схематичен преглед на разделите, които трябва да бъдат попълнени, а приложимите раздели са идентифицирани с кръст в първата колона на таблицата: таблицата е индикативна.

Таблица 1: Приложими раздели
	Раздели съгласно настоящия документ и формуляра  за събиране на данни
	Попълва се от всички инсталации
	В допълнение да се проверят и попълнят съответните раздели за разглежданата инсталация в случай че ...

	
	
	Инсталацията има подинсталации с продуктов показател
	Инсталацията има подинсталации с продуктов показател, които изискват специална методология1
	Инсталацията има подинсталации с топлинен показател
	Инсталацията има подинсталации с горивен показател
	Инсталацията има подинсталации процесни емисии
	Топлинна енергия, отпадъчни газове или СО2 се внасят от или изнасят към друга инсталация или обект
	Инсталацията консумира отпадъчни газове, произведени извън подинсталация с продуктов показател

	А. Обща информация
	І – Идентификация на инсталацията
	Х
	
	
	
	
	
	
	

	
	ІІ – Информация за този доклад за базов период
	Х
	
	
	
	
	
	
	

	
	ІІІ – Списък на подинсталации
	Х
	
	
	
	
	
	
	

	
	IV – Списък на технически връзки
	
	
	
	
	
	
	Х
	

	В. Данни потоците  горива и материали: енергия и процесни емисии
	І – Насоки за данни за горива и материали
	
	Тези раздели са приложими само, ако някое от твърденията по-долу е вярно:

· Държавите-членки изискват тази подробна информация
· Не съществуват верифицирани годишни доклади за емисии
· Границите на инсталациите са се променили като последствие от разширения обхват на Директивата за Европейската схема за търговия с квоти от 2013 г. нататък, следователно не съществуват верифицирани годишни доклади за емисии.
Раздел С.І Насоки за данните за потоците на гориво и материали ще помогнат на читателя на този документ или потребителя на формуляра да прецени дали тези раздели са приложими

	
	ІІ – Горива
	
	

	
	ІІІ – Процесни емисии
	
	

	С. Данни за потоците  горива  материали: масови баланс, непрекъснат мониторинг на емисиите, N2O, PFC и прехвърлен CO2
	І - Масови баланси
	
	

	
	ІІ - Системи за непрекъснат мониторинг на емисиите (НМЕ) за емисиите на CO2
	
	

	
	ІІІ - Емисии на диазотен оксид (N2O)
	
	

	
	IV - Перфлуорвъглеводороди (PFC)
	
	

	
	V - Прехвърлен или съхранен CO2
	
	

	D. Разпределяне на емисии
	І  - Общи преки емисии на парникови газове и вложена енергия от горива
	Х
	
	
	
	
	
	
	

	
	ІІ - Разпределяне на емисии на подинсталации
	
	
	
	
	
	Х2
	
	

	
	ІІІ - Отпадъчни газове
	
	
	
	
	
	
	
	Х

	Е. Данни за вложената енергия, измеримата топлинна енергия и електроенергията
	І Вложена енергия от горива
	
	
	
	
	Х
	
	
	

	
	ІІ Измерима топлинна енергия
	
	
	
	Х
	
	
	
	

	
	ІІІ Електроенергия
	
	Х
	
	
	
	
	
	

	F. Данни за подинсталациите, отнасящи се до продуктовите показатели
	I Исторически равнища на активността и детайлизирани данни за производството
	
	
	
	Х
	Х
	Х
	
	

	G Данни за подинсталациите, свързани с алтернативните методи за разпределяне на квоти
	І Исторически равнища на активността и детайлизирани производствени данни
	
	
	Х
	
	
	
	
	

	H. Специални данни за някои продуктови показатели
	Всички подраздели от І до IX
	
	
	
	
	
	
	
	


1Вж. наименованията от подраздел „Н” за списък на продуктовите показатели, за които той се отнася.

2Раздел D.II.3 е също приложим, ако операторът желае да кандидатства за прилагане на специалното правило за износ на топлинна енергия за частни домакинства (Вж. Ръководен документ 6 относно преноса на топлина през границите на инсталцията за повече насоки по тази тема)

Специфични за държавите-членки параметри във формуляра за събиране на данни
Настоящият раздел се отнася единствено за държави-членки, които използват формуляра за събиране на данни, предоставен от ЕО. Държавите-членки разполагат със следните възможности за „настройване” на този формуляр за своите нужди.

Възможности за държавите-членки 

Понастоящем съществуват два набора от параметри:

а) Избор за необходимото ниво на подробностите (с обичайните стойности):

	MSconst_RequirePermitInfo 
	ВЯРНО

	MSconst_RequireConnectedInstContact 
	ВЯРНО

	MSconst_RequireAllYears 
	ГРЕШНО

	MSconst_AllowSourceStreamTotals 
	ГРЕШНО

	MSconst_AllowInstEmmisionTotals 
	ГРЕШНО

	MSconst_RequireDetailedProductionData 
	ВЯРНО

	MSconst_RequireDetailesFallBack 
	ВЯРНО

	MSconst_RequireFulHeatBalance 
	ВЯРНО


Значението на тези параметри е посочено по-долу.

б) списък на видовете горива

Кратко описание как да се промени този списък е приложено непосредствено във формуляра заедно със списъка.

Подробно обяснение на параметрите

MSconst_RequirePermitInfo: Ако е посочено ВЯРНО, целият раздел А.І.1.g (Информация относно разрешителното за емисии на парникови газове) става незадължителен, както става ясно от съответната промяна на цвета.

MSconst_RequireConnectedInstContact: В раздел А.IV.b (Данни за контакт с технически свързани инсталации или организации) обичайното положение е, че данните за контакт са задължителни единствено, ако връзката се отнася до обект, които не попада в обхвата на схемата за търговия с емисии. Компетентните органи обаче могат да изберат да изискат от операторите всички приложими данни за контакт (включително инсталациите, попадащи в обхвата на схемата за търговия с емисии) като дефинират този параметър с ВЯРНО.
MSconst_RequireAllYears: Обичайното положение съгласно ОИМ е, че операторите могат да избират като базов период или 2005-2008 г. или 2009-2010 г. Държавите-членки могат да изискват данни от двата периода, като дефинират този параметър с ВЯРНО. Това може да бъде полезно за проверките на приемливостта за по-дълги периоди, например за получаване на по-реалистични стойности на коефициентите на използване на капацитета. Този параметър влияе върху всички листове, в които се изискват годишни данни. Вследствие на това се подчертават полетата с входните данни.

MSconst_AllowSourceStreamTotals: Данни за потока на гориво и материали (емисии и енергиен принос от горива и технологични материали и др.) могат да се въвеждат подробно в съответствие с НМД (т.е. например за горива трябва да се докладват данните за активност, нетната топлинна стойност (NCV), емисионния коефициент, коефициента на окисляване и съдържанието на биомаса), от които емисиите и енергийното съдържание се изчисляват в формуляра.
Също така, може да се спори, че единствено емисиите и енергийният принос имат отношение към правилата за разпределение. Следователно държавите-членки могат да решат да разрешат този по-кратък доклад като дефинират този параметър с ВЯРНО.

MSconst_AllowInstEmmisionTotals: Ако този параметър е дефиниран с ВЯРНО, тогава всички приноси, свързани с потока на гориво и материали, са показани като незадължителни, докато полетата в D.I.2 се променят от „забранени” в задължителни. С други думи, операторите вече не са длъжни да предоставят данни за всеки поток на гориво и материали, а могат да въвеждат единствено стойности на общото количество. Ако този параметър е дефиниран като ГРЕШНО (обичайното положение) докладването на общото количество е разрешено единствено при условие че инсталацията вече е подала верифицирани годишни доклади за емисиите.
MSconst_RequireDetailedProductionData: Ако тази опция бъде дефинирана с ВЯРНО, това означава, че за всяка подинсталация с продуктов показател операторът трябва да попълни подробни производствени данни, ако в едно определение на показател (например различни видове продукти на рафинерии, химикали, стомана или хартия) са включени няколко продукти (групи). Това трябва да позволи на компетентния орган да реши дали тези продукти действително попадат в това продуктово определение, както и че няма да възникне дублиране на преброяването или пропуски в данните.
MSconst_RequireDetailesFallBack: Подобно на предишната опция, но за алтернативните подинсталации. При алтернативните подинсталации е особено важно да се познават свързаните с нея продукти, тъй като пред компетентните органи трябва да бъде демонстриран статусът на изтичане на въглерод на продуктите.
MSconst_RequireFulHeatBalance: Листът „E_EnergyFlows” предлага едновременно опростен и сложен инструмент за изчисление и определяне на количествата топлинна енергия, отговарящи на подинсталация с топлинен показател. Ако бъде дефиниран с ГРЕШНО, ще се използва опростеният инструмент по подразбиране, а сложният инструмент ще бъде необходим само в случай на по-сложни ситуации (кога кой инструмент следва да се използва е обяснено във формуляра и в настоящия ръководен документ). Ако бъде дефиниран с ВЯРНО, операторът трябва винаги да попълва сложния инструмент (което в опростените случаи означава въвеждане само на няколко данни).
Процес на събиране на данни за операторите

Настоящата глава осигурява насоки за операторите по отношение на стъпките, които трябва да предприемат преди да подадат попълнения формуляр за събиране на данни, доклада за използваната методология и доклада за верификация.

	Добра практика
	Описание 

	Преди получаване на формуляра за събиране на данни

	Запознаване с правилата за разпределение
	Събирането на данни не може да се осъществи, ако операторът не знае как се прилагат правилата за разпределение към неговата/нейната инсталация. Следователно операторът трябва да се запознае с правилата за разпределение.

	Да се предвиди независима верификация
	Операторите следва да сключат договор с верификатор съгласно правилата, определени в съответното национално законодателство и да следват правилата, определени от съответния КО, засягащи необходимата независима верификация на данните, така че да бъде възможна верификацията на попълнения формуляр за събиране на данни и на доклада за съответстващата методология. Специално за комплексните инсталации е препоръчително да се предвиди двуетапен подход на верификация като се включи и предварителен етап единствено за проверка на правилността на разделянието на инсталацията на подинсталации.

	След получаване на формуляра за събиране на данни, преди подаване

	Запознаване с формуляра за събиране на данни и идентифициране на приложимите раздели
	Първоначално следва да се определи броят на подинсталациите, да се установи кои продуктови показатели могат да бъдат приложими, ...

	Вътрешно планиране
	Да се направи такава организация, че да се осигури навременно подаване на формуляра за събиране на данни до КО

	Организиране на вътрешни събрания със съответните оператори/технически експерти
	Операторите могат да организират вътрешни събрания със съответните оператори и/или технически експерти за обсъждане на наличността и качеството на данните. Да се събират източници на данни от най-добрите налични данни.

	Организиране на срещи с технически свързани инсталации (ако е приложимо)
	Ако инсталацията има съответните технически връзки, е препоръчително да се съгласуват данните от входящите и изходящите потоци с технически свързаната инсталация.

	Да се потърсят разяснения, ако е необходимо
	Ако определени точки са неясни, операторите следва да изискат разяснения от своя национален КО.


Процес на попълване на формуляра
	Въпрос 
	Съответен раздел на  формуляра
	Съответен раздел в ръководния документ

	Отговаря ли инсталацията на изискванията за разпределяне на безплатни квоти

	Класифицирана ли е инсталацията като „генератор на електроенергия”?
	А.ІІ.1
	А.ІІ.1

	Ако да, произвежда ли тя топлинна енергия, допустима за безплатно разпределяне на квоти?
	Е.ІІ
	Е.ІІІ

	Избор на базов период

	Кой базов период е избран? (Изборът на базов период може значително да засегне историческите нива на активност и следователно разпределението. Затова на операторите се препоръчва внимателно да преценяват кой базов период би довел до най-голям брой разпределени квоти)
	А.ІІ.2
	А.ІІ.2

	Определяне на броя на подинсталациите

	Има ли подинсталация с продуктов показател?
	А.ІІІ.1
	А.ІІІ.1

	Има ли подинсталация с топлинен показател?
	А.ІІІ.2
	А.ІІІ.2

	Има ли подинсталация с горивен показател?
	А.ІІІ.2
	А.ІІІ.2

	Има ли подинсталация за процесни емисии?
	А.ІІІ.3
	А.ІІІ.3

	Какъв е статуса на риска от изтичане на въглерод на произвежданите продукти?
	А.ІІІ
	А.ІІІ

	Определяне на съотвените промени на капацитета

	Каква е първоначално инсталирания капацитет на всяка подинсталация?
	А.ІІІ.3
	А.ІІІ.3

	Има ли значителни промени в капацитета на подинсталациите?
	А.ІІІ.3
	А.ІІІ.3

	Определяне на приложимите технически връзки

	Кои технически връзки са приложими и до каква степен?
	А.IV
	А.IV

	Определяне на преките емисии и енергийните потоци

	Колко преки емисии са били отделени и какво количество гориво са вложени директно в процеса?
	
	

	Как трябва да се припишат преките емисии и/или горива на подинсталациите?
	
	

	Какъв е топлинният баланс на инсталацията?
	
	

	Определяне на HAL (историческото равнище на активност) за продуктовите показатели 

	Какво е HAL на съответния продуктов показател?
	F
	A.II, A.III, A.IV, C.II (ако има НМЕ), C.III, C.IV, C.V, D.I, D.II, E.III, H

	Определяне на HAL на алтернативните подинсталации

	HAL на подинсталация(и) с топлинен показател
	G.I.1-2
	A.II, A.III, A.IV, C.II (ако има НМЕ), C.V, D.I, D.II, E.II.2, DII

	HAL на подинсталация(и) с горивен показател
	G.I.3-4
	A.II, A.III, A.IV, В.ІІ, C.II (ако НМЕ), C.V, D.I, D.II, E.I

	HAL на подинсталация(и) с показател за процесни емисии
	G.I.5-6
	A.II, A.III, A.IV, В.ІІІ, C.II (ако има НМЕ), C.V, D.I, D.II, D.IIІ


А. Обща информация

Настоящият раздел описва данните, които трябва да бъдат предоставени, за да се идентифицира инсталацията в анализа и нейните най-важни характеристики с цел определяне на безплатно разпределените квоти.
А.І. Идентификация на инсталацията

Настоящият раздел е задължителен за всички оператори на инсталации, попадащи в обхвата на Директива 2003/87/ЕО
, независимо дали отговарят на условията за безплатно разпределение на квоти или не (освен ако КО не предвиди друго).

А.І.1 Обща информация

Операторът следва да посочи:

a) Наименованието на инсталацията: това обикновено е наименованието, използвано в разрешителните и останалата официална документация и следва да съответства на предишната кореспонденция с компетентните органи (ако е приложимо);

b) Държавата-членка, в която е разположена инсталацията. Тук „държава-членка” означава: Държава, която участва в Европейската схема за търговия с емисии, т.е. ЕС-27 и Исландия, Норвегия и Лихтенщайн.
c) Дали инсталацията е включена в Европейската схема за търговия с емисии преди 01.01.2013 г.
d) Уникален идентификационен код: това е обикновено уникалния идентификационният код, използван в НПРК 2008-2012 или друга идентификация, издадена от компетентните органи в съответствие с членове 5 и 6 на Директивата за схемата за търговия с емисии. За инсталации, които ще бъдат включени в Европейската схема за търговия с емисии едва от 2013 г., операторите трябва да се свържат с компетентния орган за получаване на такава идентификация. Компетентните органи трябва да се уверят, че разполагат с наличен идентификационен код преди да изпратят данни за това на Европейската комисия.
e) Идентификационният код на инсталацията в регистъра. Това обикновено е цяло число, т.е. код, различен от идентификационния код от разрешителното, използван в регистъра, и обикновено известен като идентификационен код на инсталацията. Инсталации, които ще бъдат включени в Европейската схема за търговия с емисии едва от 2013 г., може да не разполагат все още с такъв идентификационен код. За тях не е задължително да попълват това поле. Операторите трябва да се свържат с компетентния орган или администратора на регистъра за получаване на такава идентификация съгласно приложимото законодателство.
f) Предложен уникален идентификационен номер, който се съобщава на Комисията; той се получава автоматично и се използва в кореспонденцията с Комисията;

g) Информация за разрешителните: тук операторът трябва да попълни наименованието на компетентния орган, отговорен за обработката на разрешителното на тази инсталация, идентификационния код на разрешителното и датата на неговото издаване, когато инсталацията е била включена за първи път в Европейската схема за търговия с емисии и всички останали актуализации (т.е. дати на преиздаване и идентификационни кодове), ако е приложимо. Държавите-членки могат да направят тази информация незадължителна, ако компетентният орган вече разполага с тези данни.

h) Дата на започване на нормалната експлоатация на инсталацията. Тези данни са приложими единствено ако инсталацията е влязла в експлоатация след 01.01.2005 г.

i) Ако инсталацията е работеща или е нов участник. Нов участник се нарича инсталация, която е получила разрешително за парникови газове след 30 юни 2011 г. Инсталацията може да се счита за работеща, ако е влязла в експлоатация преди 30 юни 2011 г., ако е получила или ще получи всички приложими екологични разрешителни до 30 юни 2011 г. или ако отговаря на всички останали критерии, дефинирани в националното законодателство, за да има право да получи разрешително за емисии за парникови газове; Вж. Ръководен документ № 7 относно нови участници/закривания за повече информация относно дефинициите на работещите инсталации и новите участници. Вж. също Ръководен документ № 2.
j) Данни за оператора: наименование, адрес и телефонни номера. Операторът е лицето, което експлоатира или контролира дадена инсталация и ли на когото са делегирани правомощията за вземане на икономически решения за техническото функциониране на инсталацията
.
k) Адрес на инсталацията

А.І.2 Лица за контакт

Операторът трябва да посочи данните за контакт с лицето(лицата), отговорно за изготвянето или контролирането на този доклад в случай че бъдат необходими разяснения или кореспонденция. Желателно е да бъдат предоставено по-специално име, адрес, електронна поща и телефонен номер.
А.І.3 Верификатор за настоящия доклад на данни за базовата линия
Операторът следва да посочи:

a) Данните на верифициращата фирма, по- конкретно: наименование на фирмата, адрес и държава

b) Лицето, което е извършило (или управлявало) верификацията и по- конкретно: име, адрес на електронната поща и телефонен номер

c) Информация за акредитацията на верификатора, по-конкретно държавите-членки, в които има право да функционира и регистрационния номер, издаден от органа по акредитация. Достъпността на такава регистрационна информация може да зависи от административната практика по акредитация/издаване на разрешителни на верификатори на държавата-членка. Ако държавата-членка не използва акредитация, а друг начин за признаване на верификатори, приложимата информация следва да бъде въведена по-долу, както ако е била акредитация.
А.І.4 Допълнителни данни за инсталацията

Целта на настоящия раздел е да се осигури допълнително разбиране на дейностите, извършвани в инсталацията, предмет на оценката, и да се идентифицират инсталациите, които могат да бъдат изведени от обхвата на Европейската схема за търговия с емисии.
От оператора се изисква да посочи:

a) Дейностите, извършвани в инсталацията, както е дефинирано в Приложение І на Директивата за Европейската схема за търговия с емисии. Ако се извършват дейности, различни от „изгаряне на горива”, не е необходимо да се посочва дейност „изгаряне на горива” /тази конкретна дейност е приложима единствено, ако инсталацията не извършва никаква нова дейност.
b) Код на дейността съгласно класификацията по NACE, съгласно която операторът е докладвал добавена стойност за структурната бизнес статистика. В случай на съмнение, операторът следва да се свърже със съответната национална статистическа служба. Трябва да бъдат посочени два кода по NACE:
· Референтен код NACE 1.1, използван за 2007 г.
· Референтен код NACE 2, използван за 2010 г.
c) Идентификаторът ЕРИПЗ (EPRTR)
 не е задължителен и се посочва ако е приложим. Тази информация е полезна за проверките на последователността, извършвани от компетентните органи и за съгласуване на източниците на информация за околната среда (т.е. националните инвентаризации на емисии на парникови газове).
d) Дали инсталацията е малък емитер съгласно член 27, параграф 1 от Директивата за ЕСТЕ. Съгласно Директивата, малки емитери са инсталациите, които са докладвали по-малко от 25 000 тона еквивалент на въглероден диоксид, и които, в случай че осъществяват горивни дейности, имат номинална топлинна мощност под 35 MW, с изключение на емисиите от биомаса през всяка от годините преди подаването на НИМ. За насоки как да се определи общата номинална топлинна мощност на дадена инсталация вж. приложение І на Директивата за ЕСТЕ и „Насоки относно тълкуването на Приложение І на Директивата за ЕСТЕ (с изключение на авиационните дейности)”, публикувани от ЕК на 18 март 2010 г.
e) Дали инсталацията е болница.
А.ІІ. Информация за настоящия доклад на базови данни

А.ІІ.1 Допустимост за безплатно разпределени квоти

Целта на настоящия раздел е да се разбере дали инсталацията отговаря на критериите за безплатно разпределяне на квоти или не. За повече информация относно критериите за допустимост, моля вж. раздел 3.2. от Ръководен документ № 1 с Общи насоки. Настоящият раздел е задължителен за всички инсталации, които отговарят на критериите за безплатно разпределяне на квоти, както и за инсталациите, които не отговарят на тези критерии (освен ако КО не предвиди друго).
Операторът следва да посочи:
a) Дали инсталацията е генератор на електроенергия съгласно член 3, буква (ф) от преразгледаната Директива за ЕСТЕ
. Член 3, буква (ф) от преразгледаната Директива за ЕСТЕ дефинира генератор на електроенергия като „инсталация, която към 1 януари 2005 г. или след това е произвела електроенергия, предназначена за продажба на трети лица, и в която не се извършва друга дейност, посочена в приложение I (от преразгледаната Директива за ЕСТЕ)  освен "изгарянето на горива". За насоки вж. „Ръководен документ за идентифициране на генератори на електроенергия”, обсъден от ЕК и държавите-членки на 18 март 2010 г.
b) Дали това е инсталация за улавяне и съхранение на въглероден диоксид или обект за съхранение на въглероден диоксид
d) Да се посочи дали инсталацията произвежда топлинна енергия.

Ако отговорът на (a) и (b) е положителен, а отговорът на (d) е отрицателен, тогава инсталацията не отговаря на критериите за безплатно разпределени квоти. Останалата част от настоящия документ по принцип не се отнася за инсталации, които не отговарят на критериите за безплатно разпределяне квоти. При все това, на оператора се препоръчва да предостави данните, изисквани в раздел Д „Данни за енергийната мощност, измеримата топлинна енергия и електроенергия”, за да се потвърди, че статутът на „генератор на електроенергия” е правилно дефиниран.
Ако отговорът на (a) и (b) е положителен и отговорът на (d) е положителен, тогава инсталацията може да получи известен брой безплатно разпределени квоти (ако се доставя топлинна енергия на организации или инсталации, които не попадат в обхвата на Европейската схема за търговия с квоти).
Операторът трябва също:

e) Да потвърди, че инсталацията не отговаря на критериите за безплатно разпределени квоти, ако отговорът на (a) и (b) е положителен, а отговорът на (d) е отрицателен.

f) Да потвърди, че инсталацията отговаря на критериите за безплатно разпределени квоти, ако отговорите на (a) и (b) са отрицателни.

g) Да потвърди, че съдържащите се в този доклад данни ще се използват от Компетентния орган за определяне на безплатно разпределените квоти съгласно член 10а от Директивата за ЕСТЕ. Освен това, тези данни ще бъдат съобщение на Европейската комисия частично или изцяло, ако това се изисква, с цел детайлно разглеждане на Националните мерки за изпълнение съгласно член 11, параграф 1 от Директивата за ЕСТЕ. Съгласието е необходимо, за да бъде завършено подаването на данните.
Важна бележка
Отговорите на въпросите в настоящия раздел не влияят върху възможното разпределение на безплатни квоти съгласно член 10в от Директивата за ЕСТЕ, който се отнася за преходното разпределение на безплатни квоти за модернизиране на производството на електроенергия.
А.ІІ.2 Избран базов период

В настоящия раздел се избира базовия период и са показани следните задължителни данни в зависимост от избраните от оператора отговори.
Операторът трябва:

a) Да посочи избрания базов период
. Както е описано в член 7.1 от ОИМ операторът може да избере базовия период от 2005 г. до 2008 г. или от 2009 г. до 2010 г. Това се отнася също за инсталации, които не се експлоатират постоянно, например сезонни или резервни инсталации. Избраният базов период се отнася за цялата инсталация: същият базов период ще бъде взет предвид за всички идентифицирани подинсталации от съответната инсталация.
b) Да посочи годините, през които инсталацията е функционирала поне един ден в съответната календарна година. Календарна година е периодът между 1 януари и 31 декември на една и съща година. Моля отговорете с „да” или с „не” за всяка година, включително за онези, които не са обхванати от базовия период, избран в (а). Например, ако инсталацията е започнала да функционира през 2006 г., отговорът за 2005 г. ще бъде „не” , а за годините от 2006 г. до 2010 г. ще бъде „да”.

c) Да се посочи дали инсталацията не функционирала непрекъснато. Счита се, че инсталациите не са функционирали непрекъснато, ако:
- Операторът може ясно да демонстрира, че инсталацията е използвана понякога, по-конкретно е функционирала като мощност „в готовност” или резервна мощност или редовно със сезонен график.

- Инсталацията разполага с всички приложими разрешителни (разрешителни за парникови газове или други разрешителни, свързани с околната среда, например КР), изисквани от нейното национално законодателство.

- Технически е възможно да започне експлоатацията с кратко предизвестие. С други думи, тя не е в неизправност, което да й попречи да функционира.

- Извършва се редовна поддръжка на инсталацията.

- Инсталацията трябва явно да превишава приложимите прагове, свързани с включването в обхвата на Директива 2003/87/ЕО
.

Ако операторът посочи, че инсталацията не се експлоатира постоянно, тогава той трябва да предостави на компетентния орган доказателства за това.
e) Ако инсталацията е работила по-малко от две календарни години в базовия период, това означава, че е започнала да функционира „в края” на приложимия базов период, и следователно няма достатъчно налични данни. В такъв случай историческото равнище на активността ще се базира на първоначално инсталираната мощност. За насоки вж. раздел 6.3 от Ръководен документ № 2 – насоки относно методологиите за разпределение.
На практика, историческите равнища на активността ще се базират на годините в избрания базов период, през които е функционирала инсталацията (вж. б)) освен ако инсталацията не е функционирала непрекъснато (вж. c)). В този случай всички години от избрания базов период се вземат предвид съгласно член 9.8. В формуляра за събиране на данни тези години са автоматично посочени в подточка d).

А.ІІІ Списък на подинсталациите
Настоящият раздел описва данните, които трябва да се докладват за идентифициране на подинсталациите, налични в дадена инсталация. Този раздел е задължителен за всички инсталации, отговарящи на критериите за безплатно разпределени квоти. За повече информация относно критериите за безплатно разпределени квоти вж. раздел ІІ.1 от настоящия Ръководен документ или раздел 3.2 от Общия ръководен документ № 1 с общи насоки.
Повече подробности за начина на идентифициране на подинсталациите има в Ръководен документ № 2 – насоки относно методологиите за разпределение.
А.ІІІ.1 Подинсталации с продуктов показател

Операторът трябва да посочи всички подинсталации с продуктов показател, обхванати от разрешителното на инсталацията. Продуктите, които са обхванати от една и също продуктова дефиниция са обединяват в една и съща подинсталация и има един и също продуктов показател. В формуляра за събиране на данни операторът може да избира продуктите с показател в падащото меню. За преглед на продуктовите показатели и свързаните с тях продуктови дефиниции и границите на системите вж. приложение І от ОИМ, а за повече насоки относно подходящата продуктова дефиниция, вж. Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите
.
Операторът следва също да определи за всяка подинсталация дали за нея съществува съществен риск от изтичане на въглерод. В формуляра за събиране на данни излагането на изтичане на въглерод ще се определя автоматично въз основа на Решения на КОИМсията 2010/2/ЕС. В бъдеще е възможно преразглеждане на настоящото решение. За преглед на излагането на изтичане на въглерод вж. приложение І от ОИМ, а за повече насоки относно подходящата продуктова дефиниция, вж. Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите.

Освен това операторът следва да определи дали е имало Значителни промени в капацитета, отнасящи се до подинсталацията между 1 януари 2005 г. и 30 юни 2011 г. Допълнителни насоки по тази тема има в раздел 6.4 от Ръководен документ № 2 – насоки относно методологиите за разпределение. Повече информация за събирането на данни в случай на промяна в капацитета се изисква в раздел B.

А.ІІІ.2 Подинсталации с алтернативен подход за определяне на емисиите, установени в инсталацията

Операторът трябва да посочи кои подинсталации с топлинни показатели, горивни показатели и процесни емисии са обхванати от разрешителното на инсталацията. Всяка инсталация може да има максимум шест подинсталации, обхванати от алтернативен подход за определяне на емисиите. Вж. Ръководен документ № 1 с общи насоки, където се разглежда максималният брой подинсталации, обхванати от алтернативен подход за определяне на емисиите.
Освен това операторът следва да посочи дали е имало Значителни промени в капацитета, отнасяща се до подинсталацията между 1 януари 2005 г. и 30 юни 2011 г. Допълнителни насоки по тази тема има в раздел 6.4 от Ръководен документ № 2 – насоки относно методологиите за разпределение. Повече информация за събирането на данни в случай на промяна в капацитета се изисква в раздел B.

А.ІІІ.3 Данни, използвани за определяне на първоначалния инсталиран капацитет 
Този раздел е задължителен за всички инсталации, които отговарят на критериите за безплатно разпределяне на квоти въз основа на продуктов показател. Докладваните стойности ще се използват от ЕО за определяне на стандартния коефициент на използване на капацитета (Standard Capacity Utilization Factor, SCUF) за производството на продукти с показател, след като всички НИМ са били подадени; тогава SCUF ще се използва като параметър при определянето на квотите за нови участници. Подисталациите, които имат съществена промяна в капацитета, няма да бъдат взети предвид от ЕО при изчисляването на SCUF. За насоки относно използването на SCUF вж. Ръководен документ № 7 относно насоките за новите участници и закриване на инсталция.
За подинсталациите, обхванати алтернативен подходи за определяне на разпрделеянето, докладването е задължително единствено, ако са възникнали една или повече значителни промени в периода от 01.02.2005 г. до 30.06.2011 г. За насоки относно определянето дали капацитетът е значително променен вж. раздел 6.4 от Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределение.
За определяне на първоначално инсталираната мощност референтният период се базира на годините 2005 г., 2006 г., 2007 г. и 2008 г. Референтният период е фиксиранза тези години и не трябва да се обърква с базовия период, който операторите могат да избират в предходния раздел. За насоки относно определянето на първоначалния капацитет вж. раздел 5 от Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределение.
Операторът следва да определи за всяка съответна подинсталация:

a) Ако е изпълнимо, двата най-големи месечни обема на производството или данни за активността за годините 2005 г., 2006 г., 2007 г. и 2008 г. Месечните данни, които трябва да се предоставят, са действителните календарни месечни данни без допълнително изчисление или нормализация на стойността. Това означава, че месечният обем ще взема предвид начина на експлоатация на инсталацията.

Обемите на производство или равнищата на активност не трябва да се коригират в зависимост от промените в капацитета. Данните за производството или активността следва да бъдат изразени в правилните единици. Формулярът за събиране на данни автоматично изброява инсталациите с правилните единици.
b) Първоначалната мощност се изчислява автоматично и се базира на средната стойност на двата месечни обема на производството, посочени в a). Ако не е възможно да се определи първоначалната инсталирана мощност съгласно точка a), трябва да се извърши експериментална верификация на капацитета на подинсталацията. Процедурата трябва да бъде контролирана и одобрена от верификатор. За насоки относно определянето на първоначалния капацитет вж. раздел 5 от Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределение. Формулярът за събиране на данни автоматично предоставя списък на инсталациите с: капацитет, базиран на входящия поток в a), използван капацитет, средно производство за периода 2005-2008 г. и коефициентите на използване на капацитета
.
A.IV Списък на техническите връзки

Настоящият раздел е приложим само за:

· инсталации, при които измеримата топлинна енергия, отпадъчните газове или въглеродният диоксид са прехвърлени към или от друга инсталация в обхвата или извън обхвата на ЕСТЕ.
· инсталации, в които се консумира топлинна енергия, произведена от инсталация за производство на азотна киселина, дори ако производството на азотна киселина е част от същата инсталация.
Изискваните в настоящия раздел данни са особено важни са осигуряване на последователност на осигурените данни и за избягване на двойно преброяване или пропускане на данни за разпределяне на квоти. Информацията в настоящия раздел ще бъде важна за топлинните потоци и отпадъчни газове, прехвърлени извън границите на инсталацията. За повече информация относно тези два въпроса, моля вж. бележка 6 на ръководния документ относно топлинни потоци, прехвърлени извън границите на инсталацията и ръководен документ № 8 относно отпадъчните газове.
Операторът трябва да посочи:

а) Информацията, засягаща определянето на техническите връзки към инсталацията, по-конкретно:

- наименование на инсталацията в обхвата на ЕСТЕ или обекта, който не попада в ЕСТЕ, имащи връзка с оценяваната инсталация. Ако се потребява топлинна енергия, произведена в резултат от производство на азотна киселина в същата инсталация, тогава наименованието на самата инсталация следва да бъде предоставено във формуляра за събиране на данни.

- Вид на обекта: „Инсталация, обхваната от Европейската схема за търговия с квоти”, „Инсталация извън Европейската схема за търговия с квоти”, „Мрежа за топлинно разпределение”, „Инсталация, произвеждаща азотна киселина”. При извършване на избора на идентификация като мрежа за разпределение на топлинна електроенергия или инсталация за азотна киселина се преминава към идентификация като инсталацияв обхвата на ЕСТЕ или като обект извън ЕСТЕ. Формулярът за събиране на данни улеснява избора с наличното падащо меню.
- Вид на свързването, например дали свързването се дължи на обмен на измерима топлинна енергия, отпадъчен газ или въглероден диоксид?

- Вид на потока, например дали е внос или износ, да се определи откъде идва потокът и към коя подинсталация отива

b) Допълнителна информация за свързани инсталации по Европейската схема за търговия с квоти, по-специално:

- Идентификация на инсталация в CITL (Независимия регистър на транзакции на Общността); идентификацията на инсталацията е задължителна, ако свързаната инсталация е обхваната от Европейската схема за търговия с квоти и ако вече е обхваната от Европейската схема за търговия с квоти преди 30.6.2011 г.

- (Незадължителна) Името и данните за контакт на оператора в тази инсталация с цел улесняване на комуникацията.

В. Данни за потока на гориво и материали: горива и процесни емисии
Целта на настоящия раздел е да осигури насоки относно събирането на подробни данни за изгарянето на гориво и процесните емисии съгласно дефинициите в Решение 2007/589/ЕО
. Дефиницията на процесните емисии в Решение 2007/589/ЕО се различава от тази, която е за целите на разпределението на квоти в ОИМ. Вж. раздел Б.І за насоки относно приложимостта на този раздел и докладването на данни.
В.І. Насоки за данните за горивните и материалните потоци
Съдържанието на настоящия раздел е валидно за всички раздели в глава B и C.
Някои държави-членки могат да позволят на операторите да докладват единствено общи стойности за цялата инсталация в раздел D.I. В тези случаи останалите раздели от настоящата глава могат по принцип да бъдат игнорирани. Във формуляра за събиране на данни точка а) указва дали съответната държава-членка изисква подробна информация.

Операторът следва да посочи дали инсталацията вече е предоставила верифицирани годишни доклади за емисиите за всички приложими базови години. Във формуляра за събиране на данни това трябва да бъде направено в точка b). В този случай операторът трябва единствено да докладва общи стойности за цялата инсталация в раздел Г.І и може по принцип да игнорира останалите раздели на тази глава.

Освен това операторът следва посочи дали границите на инсталациите ще бъдат променени от 2013 г. нататък поради променения обхват на Директивата 2003/87/ЕО, като например допълнителни дейности, въведени в резултат на преразглеждането (Директива 2009/29/ЕО). Във формуляра за събиране на данни това трябва да бъде направено в точка в).
В зависимост от изискванията на държавите-членки, наличността на верифицираните годишни доклади за емисиите, посочени от оператора, и промените в границите на инсталацията от 2013 г. нататък, формулярът за събиране на данни от точка d) автоматично показва дали операторът следва да докладва подробни данни за емисиите.
Ако границите на дадена инсталация са променени в резултат на промените в обхвата на Директивата за ЕСТЕ квоти от 2013 г. нататък, операторът винаги е длъжен да подава пълни и подробни данни за емисиите тук.
Дори ако операторът не е длъжен да осигури подробни данни, то изискваните данни в следващите раздели могат да помогнат за проследяване на нередностите и за разбиране на потоците от енергия и маса и различния произход на емисиите. Данните могат да се използват за изчисляване на общите емисии от парникови газове отдолу нагоре и входящия поток енергия за инсталацията. Тези общи стойности могат да бъдат сравнени с общите емисии и входящия поток енергия, достъпни от други източници на данни. Всички отклонения ще показват пропуски или двойно отчитане. Като цяло, колкото по-подробни са докладите, толкова по-лесно се проследяват нередностите и се разбират енергийните потоци и потоците от емисии.
По принцип, операторите трябва да докладват единствено данни за годините от избрания базов период: 2005-2008 г. или 2009-2010 г. (вж. раздел А.ІІ.2). Държавите-членки могат обаче да изискват инсталациите да предоставят данни за двата базови периода.

В повечето случаи изискваните данни представляват годишни стойности. Данните могат да бъдат получени от редица източници на данни (вж. Приложение І за качеството на данните). Данните следва да бъдат предоставени в съответствие с Решение 2007/589/ЕО. Конкретните правила за докладване на държавите-членки ще бъдат взети предвид (например специфични коефициенти за изчисление, обработка на забележки и др.). 

Емисиите, докладвани в този лист трябва да отразяват общите ПРЕКИ емисии на дадена инсталация, така както те се докладват в годишния доклад на емисиите. Това означава, че емисиите трябва да се докладват независимо от разпределянето им на подинсталациите. Трябва да се докладват също емисиите, свързани с производството на електричество и друго изгаряне във факел, различно от необходимо за безопасността изгаряне във факел.

В.ІІ. Горива

Настоящият раздел описва как да се докладва потреблението на гориво. Някои държави-членки могат да позволят на операторите да докладват общи стойности за цялата инсталация в раздел D.I. В такъв случай операторите не са длъжни да предоставят данните, описани в настоящия раздел. Данните за потреблението на гориво обаче ще направят по-лесно проследяването на нередностите и разбирането на потоците от енергия, материали и емисии.

За всеки вид гориво операторът трябва да посочи:

a) Категорията на горивото: категорията на горивото съответства на наименованието на горивото, както е предвидено в таблица 4 от Решение 2007/589/ЕО. Възможните категории на горивата включват отпадъчните газове, получени, например, от производството на кокс в инсталациите за производство на чугун и стомана, които по-нататък се използват в горивния процес. Във формуляра за събиране на данни изборът на категория на горивото е улеснен от падащо меню, което съдържа всички възможни категории горива. Възможно е държавите-членки да променят референтната таблица за падащия списък в зависимост от националните разпоредби за изпълнение на Решение 2007/589/ЕО.
b) Наименование на горивото: необходима е допълнителна спецификация на горивото, ако съществува повече от един вид гориво в една и съща категория гориво. Например има множество видове тежки горива и отпадъци.

c) Данни за потреблението на гориво. Операторите следва да конкретизират данните, описани по-долу. Някои държави-членки може да не изискват от операторите да предоставят информацията, посочена в тази точка. В такъв случай може да е достатъчно операторите да докладват данните от точка d). Като цяло, приложение І и раздел 2.1.1.1 от приложение ІІ от Решение 2007/589/ЕО съдържат информация за попълването на данните за емисиите от горива.

· Годишно потребление на гориво в тонове/година за твърди/течни горива или 1 000 м3 за газообразни горива. Във формуляра за събиране на данни единицата на потребление на горивото следва да се избере от падащото меню. Потреблението на горивото трябва да се определи в съответствие с Решение 2007/589/ЕО, по-конкретно раздел 5.4 от приложение І.

· Калоричност(NCV) в гигаджаули (GJ) за тон твърди/течни горива или 1 000 Nm3 за газообразни горива. Във формуляра за събиране на данни единицата на NCV се избира автоматично. NCV понякога се нарича долна топлина на изгаряне. Долната топлина на изгаряне представлява количеството топлинна енергия, освободено по време на горенето на гориво, минус енергията, необходима за изпаряване на вода, произведена по време на горенето. NCV следва да се определи в съответствие с Решение 2007/589/ЕО, по-специално раздел а2 от приложение ІІ. 
· Емисионен фактор в тонове еквивалент на въглероден диоксид на тон или TJ гориво. За горива, които са смес от изкопаеми горива и биомаса, емисионният фактор следва да бъде изразен така, както ако са били изцяло от изкопаеми горива. Във формуляра за събиране на данни единицата на емисионния коефициент следва да се избере от падащото меню. Емисионниятфактор следва да се определя в съответствие с Решение 2007/589/ЕО, по-специално раздел 5.5 от приложение І. Когато са налични само TJ или количества чиста биомаса (в тонове или Nm3), във формуляра се попълва емисионен фактор, равен на „0”. Клетката трябва да бъде попълнена, за да могат формулите от работния лист (worksheet) да функционират правилно.

· Коефициент на окисляване в %. Когато се използва определено гориво, не цялото количетво въглерод в него се окислява до въглероден диоксид. Непълно окисляване възниква в резултат на неефективност на горивния процес, който оставят част от въглерода неизгорен или частично окислен под формата на сажди или пепел. Неокисленият или частично окисленият въглерод се отчита чрез фактора на окисляване, който се изразява в проценти. Коефициентите на окисляване следва да се определят в съответствие с Решение 2007/589/ЕО, по-специално раздел 5.6 от приложение І. 
· Съдържание на биомаса в %. Съдържанието на биомаса се определя тук като процент от съдържанието на въглерод в горивото, който се отнася до биомасата. Например ако е изгорен един тон гориво и са излъчени 2 тона въглерод, един тон от които се отнася до съдържанието на биомаса, следва да се въведе стойност 50%; Съдържанието на биомаса следва да се определи в съответствие с Решение 2007/589/ЕО, по-специално раздел 13.4 от приложение І. 

· Емисиите от изкопаеми горива и биомаса в тон еквиваленти на въглероден диоксид на година се изчисляват от горните данни съгласно Решение 2007/589/ЕО, по-специално раздел 5.1 от приложение І. Формулярът за събиране на данни изчислява автоматично емисиите.
· Вложената енергия в TJ/година. Образецът за събиране на данни изчислява автоматично тези емисии въз основа на данните, посочени по-горе.
d) Общи стойности за вложеното гориво и емисиите. Някои държави-членки може да не изискват от операторите да предоставят подробната информация, посочена в точка c). В такъв случай за операторите може да е достатъчно да докладват данните, посочени по-долу. Всички данни следва да бъдат определени съгласно Решение 2007/589/ЕО:
· Емисиите (от изкопаеми горива) в тонове еквивалент на въглероден диоксид на година

· Емисиите от биогенен произход в тонове еквивалент на въглероден диоксид на година

· Вложена енергия от горива в TJ на година

e) Данните, които ще се използват за определяне на общите емисии в раздел В.VIII. Това трябва да бъдат данните, предоставени в точка c), ако има такива. В противен случай следва да се използват данните от точка d). Формулярът за събиране на данни прави този избор автоматично.

В.ІІІ Процесни емисии

Този раздел описва как да се докладват процесните емисии. Този раздел се отнася единствено за инсталации, които имат процесни емисии съгласно определението в Решение 2007/589/ЕО:

„процесни емисии” означава емисии, различни от горивните емисии, на парникови газове, възникващи в резултат на съзнателни или несъзнателни реакции между веществата или тяхната трансформация, включително от химическа или електролитна редукция на металните руди, термичното разлагане на веществата, както и формирането на вещества, които да бъдат използвани под формата на продукти или захранващи запаси” (Решение 2007/589/ЕО, приложение І.2  буква б))
Това определение не трябва да се обърква с определението на подинсталацията за процесни емисии с цел разпределение на квоти, както е посочено в член 3, буква з) от ОИМ. Това определение се дискутира в Ръководен документ № 2 – насоки относно методологиите за разпределение и Ръководен документ № 8 относно отпадъчните газове.

Някои държави-членки могат да позволят на операторите да докладват единствено общи стойности за цялата инсталация в раздел D.I. В тези случаи не е необходимо операторите да предоставят данните, описани в настоящия раздел. Подробните данни за процесните емисии на инсталацията обаче ще направят по-лесно проследяването на нередностите и разбирането на потоците от енергия, материали и емисии.
За всеки източник на процесни емисии операторът трябва да посочи:

a) Категория на източника на процесни емисии: тази категория трябва да съответства на наименованията на дейностите, изброени в таблица І от приложение І на Решение 2007/589/ЕО.

b) Наименование на потока от горива и материали, източник на процесни емисии: ако различни материали или процеси водят до процесни емисии в една и съща категория източник на процесни емисии (например специфични видове варовик), трябва да бъдат въведени данни за специфичния материал.
c) Данни за процесни емисии. Операторите трябва да посочат данните, описани по-долу. Някои държави-членки може да не изискват от операторите да предоставят информацията, посочена в тази точка. В такъв случай е достатъчно операторите да докладват данните, посочени в точка d).

· Количество на материала, използван или произведен в тонове на година. Съответният материал е материалът, който води до процесни емисии. Количеството на материал следва да се определи в съответствие с Решение 2007/589/ЕО, по-специално раздел 5.4 от приложение І и съответните раздели, засягащи дейностите, изброени в таблица 1 на приложение І от Решение 2007/589/ЕО.

· Емисионен фактор в метрични тона въглероден диоксид на тон материал. Емисионният фактор може да бъде получен от стехиометричния баланс или да бъде предоставен от доставчика на суровината. При горивата, които са смес от изкопаеми горива и биомаса, емисионният фактор следва да бъде изразен така, както ако са били изцяло от изкопаеми горива. Емисионния коефициенти следва да се определят в съответствие с Решение2007/589/ЕО, по-специално раздел 5.5 от приложение І и съответните раздели, засягащи дейностите, изброени в таблица 1 на приложение І от Решение 2007/589/ЕО.

· Коефициент на преобразуване в %. Коефициентът на преобразуване е подобен по своя смисъл на фактора на окисляване за горивата и съответства на количеството суровина, преобразувано в емисии на парникови газове в проценти. Коефициентите на преобразуване следва да се определят съгласно Решение 2007/589/ЕО, по-специално раздел 5.6 от приложение І и съответните раздели, засягащи дейностите, изброени в таблица 1 на приложение І от Решение 2007/589/ЕО.

· Съдържание на биомаса в %. Съдържанието на биомаса тук се дефинира като процент на емисионния коефициент на материала, който се отнася към биомасата. Съдържанието на биомасата следва да се определя съгласно Решение 2007/589/ЕО, по-специално раздел 13.4 от приложение І. 

· Емисиите от изкопаеми горива и биомаса в тонове еквивалент на въглероден диоксид на година се изчисляват от данните по-горе съгласно Решение 2007/589/ЕО, по-специално раздел 5.1 от приложение І. Формулярът за събиране на данни изчислява автоматично емисиите.
d) Общи процесни емисии. Някои държави-членки може да не изискват от операторите да предоставят подробната информация, посочена в точка c). В такъв случай може да е достатъчно операторите да докладват данните, посочени по-долу. Всички данни следва да се определят съгласно Решение 2007/589/ЕО:

· Процесни емисии от изкопаеми горива в тонове еквивалент на въглероден диоксид на година
· Процесни емисии от биогенен произход в тонове еквивалент на въглероден диоксид на година

e) Данните, които ще се използват за определяне на общите емисии в раздел В.VIII. Това трябва да бъдат данните, предоставени в точка c), ако има такива. В противен случай следва да се използват данните от точка d). Формулярът за събиране на данни прави този избор автоматично.

С. Данни за горивните и материални потоци: масови баланси, непрекъснат мониторинг на емисиите (НМЕ), N2O, PFC и прехвърлен CO2
Целта на настоящия раздел е да осигури насоки относно събирането на спецификации за масовите потоци, системи за непрекъснат мониторинг на емисиите (НМЕ), емисии от диазотен оксид и перфлуорвъглероди (PFC) и прехвърлен CO2 от други инсталации, използвани на обекта (и обратното). Подобно на глава Б, данните следва да бъдат предоставени в съответствие с Решение 2007/589/ЕО. Конкретните правила за докладване на държавите-членки ще бъдат взети предвид (например специфични коефициенти за изчисление, обработка на забележки и др.). Вж. раздел B.І за насоки относно приложимостта на тази глава и докладването на данни.
С.І Масови баланси

Настоящият раздел описва как да се докладват въглеродът и енергията, свързани със съответните масови потоци. Настоящият раздел се отнася единствено за инсталации, при които емисиите на парникови газове се изчисляват на базата на масов баланс съгласно Решение2007/589/ЕО.

За всеки масов компонент операторът следва да посочи:
a) Категория на компонента на масовия баланс. Няма предварително определени категории: КО могат да изготвят техния списък. Ако няма издадени насоки от компетентния орган, операторите са приканени да предоставят категория, която адекватно отговарят на вида на масовия поток (напр. железен скрап или шлака от доменни пещи).

b) Наименование на горивото на компонента на масовия баланс. Видът на масовия поток може да бъде допълнително конкретизиран като се определи качеството или източника на материала например.

c) Данни за масовия баланс. Операторите следва да посочат описаните по-долу данни. Някои държави-членки може да не изискват от операторите да предоставят информацията, посочена в тази точка. В такъв случай може да е достатъчно операторите да докладват данните от точка d).
· Количество на материала, използван или произведен в тонове на година. Съответният материал е материалът, който води до процесни емисии. Количеството на материала следва да се определи в съответствие с Решение 2007/589/ЕО, по-специално раздел 5.4 от приложение І. С цел да се осигури правилната работа на формулите, моля уверете се, че въглеродните потоци, влизащи в инсталациите, са изразени с положителни стойности, докато потоците, напускащи системата, са докладвани с отрицателни стойности. Останалите фактори/коефициенти трябва винаги да бъдат положителни. Отрицателните стойности ще бъдат винаги отбелязани в червено. Следователно стойностите в червено не трябва да се тълкуват като грешно въведени данни.

· Нетната топлинна стойност (NCV) в гигаджаули (GJ) за метричен тон материал. NCV е приложима единствено ако масовият поток има енергиен принос към процеса: във всички останали случаи попълнете ‘0’, за да функционира правилно изчислението на емисиите. NCV понякога се нарича по-ниската топлинна стойност. За масови потоци, различни от горива, NCV може да се разбира като енергийното съдържание на масата. NCV следва да се определят в съответствие с Решение 2007/589/ЕО.

· Въглеродно съдържание в масата в %. Въглеродното съдържание е част от масата, която се състои от въглерод. Въглеродното съдържание следва да се определя в съответствие с Решение 2007/589/ЕО.

· Съдържание на биомаса в масата в %. Съдържанието на биомаса се определя тук като процент на въглерода в материала, който е с биогенен произход. Съдържанието на биомаса следва да се определя в съответствие с Решение 2007/589/ЕО. Ако не е приложимо, въведете ‘0’ в съответната клетка, за да функционира правилно формулата за емисиите от работния лист.
· Емисиите от изкопаеми горива в тонове еквивалент на въглероден диоксид на година се изчисляват на базата на горните данни съгласно Решение 2007/589/ЕО и по-специално раздел 5.1 от приложение І. Формулярът за събиране на данни изчислява автоматично емисиите.

· Енергийния поток в TJ/година. Формулярът за събиране на данни изчислява автоматично тези емисии въз основа на данните, посочени по-горе.
г) Общи стойности на енергията и въглерода, свързани с масовите потоци. Някои държави-членки може да не изискват от операторите да предоставят подробната информация, посочена в точка в). В такъв случай за операторите може да е достатъчно да докладват данните, посочени по-долу. Всички данни следва да бъдат определени съгласно Решение2007/589/ЕО:

· Емисии от изкопаеми горива в тонове еквивалент на въглероден диоксид на година

· Емисии от биогенен произход в тонове еквивалент на въглероден диоксид на година

· Вложена енергия от масови потоци в TJ на година

d) Данните, които ще се използват за определяне на общите емисии в раздел C.VIII. Това трябва да бъдат данните, предоставени в точка (c), ако има такива. В противен случай следва да се използват данните от точка (d). Формулярът за събиране на данни прави този избор автоматично.

С.ІІ. Системи за непрекъснат мониторинг на емисиите (НМЕ) за емисиите на CO2
Настоящият раздел описва как да се докладват данните от системите за непрекъснат мониторинг на емисиите (НМЕ). Този раздел е задължителен единствено за инсталации, оборудвани с такива системи. Методът на НМЕ е приложим единствено ако изрично е одобрен от КО.
Формулярът за събиране на данни позволява на операторите да въвеждат информация за един източник на НМЕ. Ако в дадена инсталация има няколко източника, е необходимо да се предоставят съвкупни данни. Операторът трябва да използва приложение XII към Решение 2007/589/ЕО като референтна информация.

Операторите следва да посочат:
a) Източника на емисии: наименованието на източника на емисии; това може да бъде единична димна тръба или дейност съгласно таблица 1 от приложение І на Решение 2007/589/ЕО;

b) Данни от НМЕ:

· Емисии от изкопаеми горива в тонове еквивалент на въглероден диоксид на година

· Емисии от биогенен произход в тонове еквивалент на въглероден диоксид на година

· Вложена енергия от масови потоци в TJ на година

По отношение на НМЕ Решение 2007/589/ЕО изисква да се направят подкрепящи изчисления и да се докладват приблизителни данни за параметрите, които не се получават от НМЕ; тази подкрепяща информация не се въвежда тук, а в доклада за методологията.
С.ІІІ Емисии на диазотен оксид (N2O)

Настоящият раздел описва как да се докладват данните, свързани с емисии на диазотен оксид (N2O). Този раздел е задължителен единствено за инсталации с  емисии на N2O, обхванати от Европейската схема за търговия с квоти. Вж. приложение І на преразгледаната Директива 2003/87/ЕО за списък на дейностите, за които емисиите на N2O са включени в ЕСТЕ за Фаза 3. Операторът трябва да използва приложение XIІI към Решение 2007/589/ЕО като референтна информация.

Формулярът за събиране на данни позволява на операторите да въвеждат информация за един източник на N2O. Ако в дадена инсталация има няколко източника, е необходимо да се предоставят съвкупни данни.
Операторите следва да посочат:

a) Наименование на източника на емисии: това може да бъде единична димна тръба, производствена линия или цялостна дейност съгласно таблица 1 от Директивата за Европейската схема за търговия;

b) Данни за емисиите на N2O:

· Емисии на N2O в тона N2O на година
· Използван GWP (потенциал на глобално затопляне): Потенциалът за глобално затопляне (tCO2/t N2O) е стандартна стойност (т.е. 310), така че не са необходими допълнителни данни

· Емисиите в тонове еквивалент на въглероден диоксид на година. Формулярът за събиране на данни изчислява автоматично тези емисии като ги умножава с GWP.

С.IV Перфлуорвъглероди (PFC)

Настоящият раздел описва как да се докладват данните, свързани с емисии на перфлуорвъглероди (PFC). Този раздел е задължителен единствено за инсталации с  емисии на PFC, обхванати от ЕСТЕ. Вж. Приложение І на Директива 2009/29/ЕО за списък на дейностите, за които емисиите на PFC са включени в Европейската схема за търговия с квоти за фаза 3. Операторът трябва да използва съответното приложение от Решение 2007/589/ЕО като референтна информация.

Формулярът за събиране на данни позволява на операторите да въвеждат информация за един източник на PFC. Ако в дадена инсталация има няколко източника, е необходимо да се предоставят съвкупни данни.

Операторите следва да посочат:

За процеси, които отделят перфлуорвъглероди (PFC), т.е. производството на първичен алуминий, трябва да бъдат въведени следните данни:

a) Наименование на източника на емисии: това може да бъде единична димна тръба, производствена линия или цялостна дейност съгласно таблица 1 от Директивата за Европейската схема за търговия;

b) Прилаганият метод за мониторинг: методът за мониторинг, който се прилага, т.е. метод на наклона или метод на свръхнапрежението. Във формуляра за събиране на данни изборът на категория гориво е улеснен от падащо меню.

c) Данни за емисии на PFC:

· Производство на първичен алуминий в тонове годишно

· Емисионен коефициент (Slope Emission Factor), изразен като (Kg CF4/t Al) /(мин./клетка-ден))
· Свръхнапрежение на анодния ефект (Anode effect overvoltage) и к.п.д. на тока (СЕ) е изразяват в mV
· Коефициентът за свръхнапрежение (OVC) се изразява като (Kg CF4/tAl mV)

· Теглова фракция на C2F6, изразена като метричен тон C2F6 на тон CF4
· Емисиите в тонове еквивалент на въглероден диоксид на година. Формулярът за събиране на данни изчислява автоматично тези емисии.
d) Общо количество емисии на PFC. Някои държави-членки може да не изискват от операторите да предоставят информацията, посочена в точка в). В такъв случай може да е достатъчно операторите да докладват общите стойности.
e) Данните, които ще се използват за определяне на общите емисии в раздел C.VIII. Това трябва да бъдат данните, предоставени в точка c), ако има такива. В противен случай следва да се използват данните от точка d). Формулярът за събиране на данни прави този избор автоматично.

С.V Прехвърлен или съхранен CO2
Настоящият раздел описва как да се докладват данните, свързани с прехвърлянето на СО2. Настоящият раздел е задължителен единствено за инсталации, които прехвърлят СО2 на или от други инсталации или обекти, които не са в обхвата на Европейската директива за търговия с емисии, по-специално при производството на амоняк или с цел улавяне на въглерод, транспортиране и геоложко съхранение. Като референтен документ се взема предвид приложение І раздел 5.7 от Решение 2007/589/ЕО.

Настоящият раздел не обхваща:

· Внос на отпадъчни газове: вносът на отпадъчни газове е обхванат от раздел В.І за горивата

· Въглерод, свързан в продукти: СО2 в свързани продукти (напр. органични химикали в насипно състояние или странични продукти от производството на стомана) е обхванат от раздел В.ІІІ за масовия баланс.

По отношение на производствени процеси, като производство на амоняк и калцинирана сода, ще се допуска, че цялото количество СО2 от производствените процеси се излъчва в атмосферата независимо от потенциалната употреба на СО2 като захранващ материал в процесите на химичното производство.

Операторите следва да посочат:

a) Наименованието на потока СО2
b) Идентификация на свързаните инсталации: това е наименованието на инсталацията, с която се обменя СО2 (например внесен или изнесен).

c) Данни за прехвърляне или съхранение на СО2: съответните разпоредби в Решение 2007/589/ЕО трябва да се вземат предвид. Във формуляра за събиране на данни трябва да бъдат предоставени следните данни за прехвърлянето на СО2:
· Количеството на СО2 от изкопаеми горива, което е прехвърлено или съхранявано, в тонове СО2 на година
· Количеството на СО2 от биогенни горива, което е прехвърлено или съхранявано, в тонове СО2 на година

· Енергийното съдържание в TJ на година на веществото, което е прехвърлено или съхранявано (например износ на отпадъчни газове). Това е приложимо единствено ако СО2 се прехвърля като (част от) газ, който има енергийно съдържание.

D. Разпределяне на емисии
Настоящият раздел има за цел да получи обща картина на произхода на емисиите в инсталацията. Настоящият раздел е задължителен за всички инсталации, които отговарят на критериите за безплатно разпределени квоти.

Освен ако не е посочено друго, операторите трябва да докладват единствено данни за годините в избрания базов период: 2005-2008 г. или 2009-2010 г. (вж. раздел А.ІІ.2). Държавите-членки могат обаче да изискват инсталациите да предоставят информация и за двата базови периода.

В повечето случаи изискваните данни представляват годишни стойности. Данните могат да бъдат получени от редица източници на данни (вж. приложение І относно качеството на данните).
Емисиите, свързани с прехвърления или съхранен СО2 очевидно трябва да бъдат извадени от количеството на емисиите, когато се разпределят на съответните подинсталации.

D.І. Общи преки емисии на парникови газове и вложена енергия от горива

Настоящият раздел описва как да се докладват общите преки емисии на парникови газове и вложената енергия от горива. Общите емисии на парникови газове и вложената енергия от горива са необходими за определяне на разпределените безплатно квоти.

Някои държави-членки може да не изискват от операторите да предоставят подробната информация от раздели B и C. В такъв случай може да е достатъчно операторите да докладват данните от настоящия раздел.

Операторите трябва да посочат данните, изброени по-долу. Данните следва да бъдат проверени или изчислени от данните, предоставени в раздели B и C. Ако операторите използват формуляра за събиране на данни, може да не е необходимо да предоставят тези данни. Вж. края на настоящия раздел за допълнителни насоки относно използването на формуляра за събиране на данни.

· Общо емисии на СО2 в тонове СО2 на година

· Общо емисии на СО2 с биогенен произход в тонове СО2 на година

· Общо емисии на N2O в тонове еквивалент на СО2 на година

· Общо емисии на PFC в тонове еквивалент на СО2 на година

· Общо преки емисии на парникови газове в тонове еквивалент на СО2 на година. Това е сумата на емисиите, посочени по-горе.

· Обща вложена енергия от горива в TJ на година. Тази стойност очевидно следва да отразява общото нетно количество вложена енергия, ако някой от потоците материали или горива на инсталацията се оценява на базата на масов баланс.
Насоки за използването на формуляра за събиране на данни:
· Раздел D.1.1: В настоящия раздел формулярът за събиране на данни автоматично изчислява данните, изброени по-горе, от данните от предишните раздели.

· Раздел D.1.2: Някои държави-членки може да не изискват от операторите да предоставят подробната информация от раздели B и C. В такъв случай може да е достатъчно операторите да докладват данните от настоящия раздел. Също така, ако операторите са предоставили данни в раздели B и C, препоръчително е да предоставят общите данни в настоящия раздел с цел да бъдат възможни проверки на възможни пропуски и двойно отчитане.

· Раздел D.1.3: В настоящия раздел формулярът за събиране на данни автоматично избира данните, които ще бъдат използвани в листове „E_EnergyFlows”. Това ще бъдат също данните, представени в раздел D.І.2, ако има такива. В противен случай ще се използват данните от раздел D.I.1.

D.ІІ Разпределяне на емисии на подинсталации

За целите на разпределянето операторите трябва да припишат общото количество на емисиите на една или повече подинсталации. Настоящият раздел е задължителен за всички инсталации, които отговарят на критериите за безплатно разпределяне на квоти.
D.ІІ.1 Общо количество на емисиите на ниво инсталация

Общото годишно количество на емисиите на ниво инсталация, както е предвидено в раздел Г.І, се приема като количеството, които трябва да бъде разпределено на различните подинсталации. Във формуляра за събиране на данни тези емисии автоматично се копират от листа „C.SourceStreams”, така че съответната информация да бъде ясно видима.

D.ІІ.2 Разпределяне на подинсталации

Настоящият раздел позволява разпределяне на емисии на различните подинсталации. Възможно е да се въвеждат проценти или абсолютни стойности на базата на избора, направен в клетка 158. Разделът е задължителен.
Безплатните квоти за подинсталациите с процесни емисии се базират пряко на емисиите, разпределени в настоящия раздел: съответните клетки се маркират с удебелен шрифт. Емисиите се разпределят на други източници, за да се определи общото количество на емисиите, отговарящи на критериите за безплатно разпределени квоти в рамките на Европейската директива за търговия с квоти и за целите на проверките на последователността. 
Операторът следва да посочи процентите или абсолютните стойности на емисиите, изброени по-долу. Общо трябва да възлизат на 100%. Процентите и абсолютните стойности трябва да бъдат посочени в единица тон еквивалент на въглероден диоксид. Вж. края на настоящия раздел за повече насоки относно използването на формуляра за събиране на данни:

· Преки емисии на инсталациите в границите на продуктовите показатели. Вж. Ръководен документ № 9 с насоки за конкретните сектори за насоки относно системните граници на продуктовите показатели. Тези емисии включват:
· Преки емисии от изгарянето на горива, използвани от производствените процеси в инсталацията, обхваната от продуктовите показатели.
· Преки емисии от производството на измерима топлинна енергия, използвана от процесите в инсталацията в границите на продуктовия показател. Тъй като единствено емисиите от инсталацията се отчитат тук, емисиите, свързани с производството на внесена топлинна енергия, не трябва да бъдат включени. Вж. раздел. 2.2. от Ръководен документ № 6 относно прехвърляне на топлина извън границите на инсталциите за описание на начина за определяне на емисиите, свързани с производство на топлинна енергия от когенерационна инсталация.
· Процесните емисии, както са дефинирани от Решение 2007/589/ЕО в границите на съответния продукт, за който е определен показател
.
· Емисии, дължащи се на производството на измерима топлинна енергия, която не се използва в границите на подинсталациите с продуктов показател, съществуващи в инсталацията. Емисиите следва да изключват емисиите, свързани с производство на електричество на обекта. Тъй като тук се отчитат единствено емисиите от инсталацията, емисиите, свързани с производството на внесена топлинна енергия, не трябва да бъдат включени. Тъй като вносът на топлинна енергия не се разглежда, емисиите по тази подточка могат да не отговарят напълно на емисиите, свързани с подинсталациите с топлинен показател. Вж. раздел. 2.2. от Ръководен документ № 6 относно трансграничните топлинни потоци за описание на начина за определяне на емисиите, свързани с производство на топлинна енергия от когенерационна инсталация.
· Емисиите от изгарянето на горива, използвани от производствените процеси в инсталацията, които не са обхванати от продуктови показатели. Тези емисии се отнасят за подинсталациите с горивен показател. Тези емисии изключват емисиите, дължащи се на производството на измерима топлинна енергия и електричество.

· Емисиите, свързани с подинсталация с процесни емисии, които се счита, че са изложени на значителен риск от изтичане на въглерод. За повече информация относно изтичането на въглерод вж. Ръководен документ № 5 относно изтичането на въглерод.
· Ако не се произвеждат отпадъчни газове в инсталацията, тези емисии са равни на процесните емисии съгласно определението на процесни емисии в член 3, буква з) от ОИМ. Вж. Ръководен документ № 8 относно отпадъчните газове за определение на отпадъчни газове. Обърнете внимание, че това определение е различно от даденото в Решение 2007/589/ЕО.
· Това количество следва да бъде увеличено в случай на потребление на отпадъчни газове, произведени извън границите на подинсталацията с продуктов показател. Тази тема е разгледана по-подробно по-надолу в настоящия раздел.
· Емисиите, свързани с подинсталация с процесни емисии, които се счита, че не са изложени на значителен риск от изтичане на въглерод. Вж. предишната точка за допълнително пояснение.
· Други емисии, които не отговарят на критериите за разпределени безплатно квоти. Тези емисии са свързани с производството на електричество или изгаряне във факел (с изключение на необходимо за безопасността изгаряне във факел и свързаните факелни горива). Вж. Ръководен документ № 8 относно отпадъчните газове за разграничаване между „необходимо за безопасността изгаряне във факел и друго изгаряне във факел. Обърнете внимание, че това определение е различно от даденото в Решение 2007/589/ЕО.

Топлинна енергия може да се произвежда както за използване в подинсталации с продуктов показател, така и за използване извън такива подинсталации (например износ на топлинна енергия, използване на производствени процеси, които не са обхванати от продуктовите показатели, производство на електроенергия). В този случай процентът на общите емисии, свързани с производството на топлинна енергия, следва да се разпределя на различни източници (вж. по-горе за различните източници).
Даден производствен процес може да бъде включен в производството на продуктите, обхванати от продуктов показател, и на продукти, които не са обхванати от такъв показател. В този случай процентът на общите емисии, свързани с този производствен процес, следва да се припише на подинсталации с продуктов показател от една страна и на производството на топлинна енергия и използването на други горива извън подинсталациите с продуктов показател, от друга страна. Това разпределяне следва да се прави на справедлива база (като процент на експлоатационното време или производствените обеми, комбинирани с конкретното вложено гориво за различни продукти и емисионния коефициенти на това гориво). Операторът трябва да разглежда отделно разпределянето на емисии, свързани с потреблението на измеримо количество топлинна енергия и на емисии от пряко използване на гориво. Сумата от емисиите с различен произход следва да бъде равна на общите емисии както на ниво инсталация, така и на ниво производствен процес. Операторът трябва подробно да докладва начина, по който е извършено разпределянето на емисии. В случай на несигурност, разпределянето трябва да се направи така, че по-голямата част от емисиите да се разпределя на подинсталацията с продуктов показател. Най-общо разпределянето на емисии, описано в настоящия раздел, следва да бъде в съответствие с разпределянето на вложеното гориво за различни употреби, както е дискутирано в раздел Д.І.1 (единствено ако този раздел има отношение към разглежданата инсталация).
При изчисляване на емисиите, разпределени за подинсталации с продуктов показател и производството на топлинна енергия и потреблението на гориво от процеси извън подинсталацията с продуктов показател, трябва да се обърне специално внимание на емисиите от изгаряне на отпадъчни газове. При отпадъчните газове, произведени извън границите на подинсталация с продуктов показател общото количество емисии от изгарянето на отпадъчни газове се разпределя върху подинсталацията с процесни емисии от една страна и производствения процес, консумиращ отпадъчни газове, от друга. Количеството, разпределено на подинсталацията с процесни емисии се изчислява в раздел Г.ІІ.й. Количеството, разпределено на  производствените процеси, консумиращи отпадъчни газове, се изчислява в Г.ІІІ.и. Последните емисии следва да се разпределят на производствените процеси, консумиращи отпадъчни газове, на базата на процента на потреблението. Оттук, ако 50% от отпадъчните газове с използва в производствен процес, обхванат от подинсталация с продуктов показател, и 50% - от производствен процес, който не е обхванат от подинсталация с продуктов показател, тогава тези емисии се разделят между процесите в съотношение 50/50.
Във формуляра за събиране на данни операторът трябва
а) Да избере метод за разпределяне на емисии на подинсталациите (а), което може да стане чрез проценти или чрез абсолютна стойност. Тогава изборът автоматично ще бъде попълнен в раздел (б), където се извършва действителното разпределяне.

б) Да въведе разделените емисии по тип на инсталацията. Емисиите, които не отговарят на критериите за безплатно разпределени квоти, се изчисляват автоматично като разлика между общите емисии от подинсталациите и общите преки емисии на инсталацията.

в) С цел осъществяване на контрол, въведените стойности се показват също в единицата, която не е избрана в (а).

D.ІІ.3 Емисии, свързани с частни домакинства

Настоящият раздел описва как да се докладват емисиите, свързани с износ на топлинна енергия към частни домакинства. Емисиите, свързани с износ на топлинна енергия към частни домакинства, трябва да бъдат посочени изрично, ако операторът иска да кандидатства за специалната разпоредба, посочена в член 10.3 от ОИМ. За повече информация относно дефиницията на частни домакинства и разпределението на квоти при износ на топлинна енергия за частни домакинства, вж. раздел 2.3 от Ръководен документ № 6 относно прехвърляне на топлина извън границите на инсталациите. .

Операторите трябва да посочат годишните преки емисии,  които са свързани с производството на топлинна енергия, изнасяна за частни домакинства, ако желаят да кандидатстват за прилагане на съответната разпоредба. Данните следва да бъдат предоставени за годините 2005-2008, дори ако избраният базов период е 2009-2010 г. В зависимост от метода на въвеждане, посочен в раздел ІІ.2, операторът трябва да посочи процента или абсолютните стойности на емисиите. Общо те трябва да възлизат на 100%. Процентите и абсолютните стойности трябва да бъдат посочени в единица тон еквивалент на въглероден диоксид.
При комбинираните инсталации с топлинна енергия и електроенергия (когенерация) емисиите, свързани с производство на електроенергия, не отговарят на критериите за безплатно разпределяне на квоти и следователно трябва да бъдат изключени от този процент. За повече информация относно изчисляването на емисиите, свързани с производство на топлинна енергия за частни домакинства в случай на когенерационнни инсталации, вж. раздел 2.3 от Ръководен документ № 6 относно прехвърляне на топлина извън границите на инсталациите.

Операторите трябва да проверяват, че количеството на емисиите, разпределени за производството на топлинна енергия, изнесена за частни домакинства, не е по-голямо от количеството на емисиите, свързано с производството на измеримо количество топлинна енергия, която не се използва в границите на подинсталациите с продуктов показател, налични в инсталцията (вж. раздел D.I.2, втора подточка).
D.ІІІ Отпадъчни газове

Целта на настоящия раздел е да помогне на операторите при изчисляването на емисиите, които следва да бъдат разпределени за подинсталации с процесни емисии в случай на производство на отпадъчни газове извън границите на продуктов показател. Този раздел се отнася единствено за инсталации, които използват такива отпадъчни газове. Няма значение дали тези отпадъчни тазове са произведени в същата инсталация, обхваната от Европейската схема за търговия с квоти, която използва отпадъчните газове. Вж. раздел 2 от Ръководен документ № 8 относно отпадъчните газове за определение на производствените процеси, които произвеждат отпадъчни газове извън границите на продуктов показател.

Съгласно определението в член 3, буква з), изгорените отпадъчните газове се считат за процесни емисии, ако се произведени извън границите на продуктов показател и само в степента, в която превишават емисиите от изгарянето на количество природен газ с еквивалентно количество на технически използваемо енергийно съдържание. За повече информация относно разпределението в случай на производство и потребление на отпадъчни газове, моля вж. Ръководен документ № 8 относно отпадъчните газове.
Операторът трябва да посочи следните данни отделно за подинсталацията с процесни емисии, която се счита за изложена на изтичане на въглерод и която не се счита за изложена на изтичане на въглерод. Тъй като и двете възможни подинсталации могат да се намират в една инсталация или тъй като е възможно възникването на различни отпадъчни газове, съществува „инструмент за отпадъчни газове” два пъти Във формуляра за събиране на данни. Данните от двете  подинсталации заедно следва да дадат общите стойности за инсталацията. При точка a) формулярът за събиране на данни изисква от оператора първо да посочи типа на съответната подинсталация с процесни емисии (изложена или не изтичане на въглерод), а при точка b) да се потвърди, че инсталацията използва отпадъчни газове. Вж раздел 4.2 от Ръководен документ № 8 относно отпадъчните газове за изчисляване на историческото равнище на активността на подинсталациите с процесни емисии.

c) Вид на отпадъчния газ. Операторът трябва да опише отпадъчния газ и процеса, който го произвежда, например описанието може да включва производствения процес, генерирал отпадъчния газ, състава на газа (например съдържание на CO, CO2, NOX, SO2, и др.) или описание на това къде е изгорен ефективно. Ако има няколко потоци отпадъчни газове, операторът следва да предостави данни за различните потоци отделно. Когато използва формуляра за събиране на данни, операторът трябва да предостави отделни файлове, които този раздел е попълнен за различни потоци. Останалата част от файла може да бъде оставена празна.
d) Процесните емисии в тонове еквивалент на въглероден диоксид на година в инсталацията като се пренебрегват отпадъчните газове плюс емисиите, дължащи се на потреблението на отпадъчни газове за цели, различни от изгаряне във факел, като се взема предвид съответния статус по отношение на изтичането на въглерод. Определението на процесни емисии, което трябва да се използва, е определението съгласно член 3, буква з) от ОИМ, а не съгласно Решение 2007/589/ЕО. Вж. Ръководен документ № 8 относно отпадъчните газове за дефиниции на процесни емисии от отпадъчни газове. Обърнете внимание, че това определение е различно от определението в Решение 2007/589/ЕО.
e) емисиите от изгаряне на отпадъчни газове в тонове еквивалент на въглероден диоксид на година за цели, различни от изгаряне във факел, като се взема предвид съответния статус по отношение на изтичането на въглерод. Полето не е задължително и е предназначено за насрещна проверка.

f) Използването на отпадъчни газове (в хиляди Nm3/y или t/y), произведени извън инсталациите с продуктов показател и изгорени за цели, различни от изгаряне във факел, като се взема предвид съответния статус по отношение на изтичането на въглерод. Формулярът за събиране на данни улеснява избора на единица чрез падащото меню. Няма значение дали тези отпадъчни тазове са произведени в същата инсталация, обхваната от Европейската схема за търговия с квоти, която използва отпадъчните газове.
g) Нетна топлинна стойност (NCV) на използвания отпадъчен газ. Нетната топлинна стойност представлява количеството топлинна енергия, отделено по време на изгарянето на горивото, минус енергията, необходима за изпарение на вода, произведена по време на горенето. NCV следва да се определят в съответствие с Решение 2007/589/ЕО, по-специално раздел а2 от приложение ІІ. NCV следва да се изрази в GJ/1000Nm3 или GJ/т в зависимост от избраната в точка г) единица. Формулярът за събиране на данни автоматично избира подходящата единица в зависимост от избора, направен в точка г).
h) Референтна ефективност в %. Вж. раздел 4.2 от Ръководен документ № 8 относно отпадъчните газове за насоки относно референтната ефективност.

i) Емисиите в тонове еквивалент на въглероден диоксид на година се изваждат от количеството, посочено в e), за да се получат процесните емисии, свързани с подинсталацията с процесни емисии.

j) Процесни емисии, свързани с потреблението на отпадъчен газ в метрични тонове въглероден диоксид на година. Това количество се дефинира като разлика между емисиите, посочени в e) и в i). Формулярът за събиране на данни извършва автоматично изчислението.
E. Данни за вложената енергия, измеримата топлинна енергия и електроенергията
E.І Вложена енергия от горива

Настоящият раздел описва как се докладва горивото, използвано за различните подинсталации. Настоящият раздел е задължителен единствено за инсталации, при които има подинсталации с горивен показател.

Освен ако не е указано друго, операторите трябва да докладват единствено данните за годините от избрания базов период: 2005-2008 г. или 2009-2010 г. (вж. раздел А.ІІ.2). Държавите-членки могат обаче да изискват от инсталациите да предоставят данни за двата базови периода.
В повечето случаи, изискваните данни представляват годишни стойности. Данните могат да бъдат получени от редица източници на данни (вж. приложение І за качеството на данните).
Е.І.1 Преглед и разделяне на категории в зависимост от употребата
Настоящият раздел описва как да се докладва разпределянето на емисиите в зависимост от употребата. Разпределените безплатно квоти за подинсталации с горивен показател зависят пряко от вложеното гориво, определено в настоящия раздел. Вложеното гориво се разпределя на други потреби с цел проверки на съгласуваността.
Операторът следва да укаже вложеното гориво за различните видове на употреба. Общото количество следва да бъде равно на общото годишно количество вложено гориво на ниво инсталация в раздел D.I. Изключение от това правило има в ситуации, при които подходът на масовия баланс се използва съгласно Решение 2007/589/ЕО. В този случай енергийното съдържание на процента на произведения поток горива и материали следва да бъде изваден от вложеното гориво. Във формуляра за събиране на данни вложеното гориво автоматично се копира от листа „C.SourceStreams”, така че приложимата информация да се откроява ясно. Вж. края на този раздел за повече насоки относно употребата на формуляра за събиране на данни:
· Вложено гориво за производство на електроенергия в TJ на година
· Вложено гориво за измеримо количество топлинна енергия извън границите на продуктовите показатели. Тук трябва да се изключи вложеното гориво, свързано с производството на електроенергия. Обърнете внимание, че тъй като тук се разглежда единствено вложеното за инсталацията гориво, то горивото, свързано с производството на внесена топлинна енергия не следва да бъде включено. Тъй като вносът и износът на топлинна енергия не се отчита, вложеното в тази подточка гориво не може да съответства напълно на вложеното гориво, свързано с подинсталациите с топлинен показател.
· Вложено гориво, използвано в границите на продуктовите показатели. Вж. Ръководен документ № 9 със специфични за сектора насоки за насоки относно системните граници на продуктовите показатели. Вложеното гориво включва:

· Вложено гориво за производствени процеси в инсталацията, обхваната от продуктови показатели. Тук се изключва горивото, вложено за производство на измерима топлинна енергия, която се използва от производствени процеси, обхванати от продуктови показатели.

· Вложено гориво за производство на топлинна енергия на площадката, използвана за целите на производствените процеси в инсталацията, обхваната от продуктовия показател. Обърнете внимание, че тъй като тук се разглежда единствено вложеното за инсталацията гориво, то горивото, свързано с производството на внесена топлинна енергия не следва да бъде включено.

Тъй като не се взема предвид вносът и износът, вложеното в тази подточка гориво не може да съответства напълно на вложеното гориво, свързано с подинсталация с топлинен показател.

· Вложено гориво в границите на подинсталация с горивен показател, която се счита на изложена на значителен риск от изтичане на въглерод. Вж. Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределение на квоти за насоки кое гориво се използва в границите на подинсталация с горивен показател. Тук се изключва вложеното гориво за производство на измерима топлинна енергия и електроенергия. Подинсталацията с горивен показател обхваща използването на отпадъчните газове като гориво. При отпадъчните газове, произведени извън границите на подинсталация с продуктов показател, тази подинсталация обхваща също необходимо за безопасността изгаряне във факел (без друго изгаряне във факел). Ако част от въглерода в горивото напуска подинсталацията с продуктов показател като част от отпадъчен газ, тогава енергийното съдържание на процента на отпадъчния газ, произхождащ от горивото, следва да бъде извадено от вложеното гориво. Вж. Ръководен документ № 8 относно отпадъчните газове за допълнителни насоки по тази тема.

· Вложено гориво в границите на подинсталация с горивен показател, която не се счита на изложена на значителен риск от изтичане на въглерод. Насоките за тази подинсталация са идентични с насоките от предходната подточка.

· Вложено гориво, използвано за други цели, в TJ на година. Формулярът за събиране на данни автоматично изчислява това количество като ‘Останало’.

Топлинна енергия може да се произвежда за потребление в рамките на подинсталация с продуктов показател и извън подинсталация с продуктов показател (например износ на топлинна енергия, потребление за производствени процеси, които не са обхванати от продуктови показтели, производство на електроенергия). В този случай процентът на цялото използвано гориво, свързано с производството на топлинна енергия, следва да се разпределя на различните видове употреба на топлинната енергия (вж. по-горе за различните употреби).

Даден производствен процес може да участва в производството на двата продукта, обхванати от продуктов показател и на продукти, които не са обхванати от продуктов показател. В този случай процентът на общото вложено гориво за този процес следва да бъде разпределено на подинсталациите с продуктов показател от една страна и производството на топлинна енергия и подинсталациите с горивен показател, от друга.

Това разпределяне на вложено гориво следва да се прави на справедлива база (като процент на експлоатационното време и производствените обеми, комбинирани с конкретно вложено гориво за различни продукти). Операторът следва отделно да определи разпределянето на употребата на гориво, свързано с потреблението на измерима топлинна енергия, и пряката употреба на гориво. Общото количество вложено гориво, разпределено на различните видове употреба, следва да бъде равно на общото вложено количество гориво, както на ниво инсталация, така и на ниво производствен процес. Операторът следва подробно на докладва за използвания начин на разпределяне на употребата на горивото. В случай на несигурност, разпределянето следва да се отчита като по-голямо вложено количество за подинсталация с продуктов показател. Като цяло, разпределянето на вложеното гориво, както е описано в настоящия раздел, следва да бъде в съответствие с разпределянето на емисии на различните видове употреба, както е дискутирано в раздел D.ІІ.2 (само ако този раздел се отнася за съответната инсталация).
Във формуляра за събиране на данни операторът следва

· Да избере метода на разпределяне на вложеното гориво (b), който може да се базира на процент или на абсолютна стойност. Тогава изборът ще бъде автоматично въведен в (c), където се извършва действителното разпределяне.

· Да въведе разделеното вложено гориво за всеки вид на употреба (c). Формулярът автоматично изчислява процента на вложеното гориво, което не е разпределено на конкретен вид употреба.
· С цел извършване на контрол се показват също вложените количества в единицата, която не е била избрана в (b).
E.ІІ Измерима топлинна енергия
Настоящият раздел описва как се докладва производството, потреблението, вносът и износът на топлинна енергия. Настоящият раздел е задължителен единствено за инсталации, които включват подинсталации с топлинен показател. Вж. приложение ІІ за насоки относно определянето на количествата нетна измерима топлинна енергия.
E.ІІ.1 Опростено разпределяне на подинсталации с топлинен показател

Ако са включени подинсталации с топлинен показател и ако определянето на историческите равнища на активност е относително просто, се изискват единствено данните, определени в настоящия раздел. При по-сложните случаи или ако държавата-членка изисква по-подробна информация, трябва да бъде определен цялостният топлинен баланс (раздел E.ІІ.2). По-сложни са случаите, по-специално, с инсталации, които имат:
· Внос от инсталации, обхванати от Европейската схема за търговия с квоти за емисии и/или производство на измерима топлинна енергия в рамките на инсталацията и внос на топлинна енергия от инсталации или обекти, които не са обхванати от Европейската схема за търговия с квоти,
· Потребление на измерима топлинна енергия за няколко подинсталации, включващи продуктови показатели и/или производство на електроенергия

· Износ на топлинна енергия за различни потребители, включително инсталации, обхванати от ЕСТЕ, както и инсталации или обекти, които не са обхванати от нея

· Комбинация от изброените по-горе ситуации

· Възникване на промени в структурата за доставка на топлинна енергия на обекта, т.е. ако инсталацията е започнала по време на базовия периода да произвежда своя собствена топлинна енергия вместо да я внася, или ако е започнала да внася вместо да използва своята собствена топлинна енергия, или ако е започнала да снабдява външна инсталация, обхваната от ЕСТЕ, която не е снабдявала преди, или ако е спряла такива доставки.
Чрез формуляра за събиране на данни се определя по-лесно дали може да се извърши опростено разпределение.

Ако разпределянето може да бъде направено по опростен начин, операторът трябва да определи:

e) Общото нетно количество на измеримата топлинна енергия, произведена в границите на инсталацията в TJ на година. Това включва производството на измерима топлинна енергия от всички източници, например когенерационни инсталации, котли, възстановена топлинна енергия и др. Вж. увода към Ръководен документ № 6 за обяснение на определението на измерима топлинна енергия.
f) Нетният внос на измерима топлинна енергия от инсталации, обхванати от ЕСТЕ, определен за всяка инсталация по тази схема в TJ на година. Операторът трябва да провери дали тези инсталации са също в списъка на техническите връзки, описани в раздел А.IV.
g) Общата измерима топлинна енергия, налична в инсталацията в TJ на година. Това е сумата на произведеното количество измерима топлинна енергия (a) и нетното внесено количество измерима топлинна енергия от инсталации, обхванати от ЕСТЕ (b). Формулярът за събиране на данни извършва автоматично изчислението на това количество.

След това операторът трябва да припише измеримата топлинна енергия по точка g) на следните подинсталации с топлинен показател. Вж. по-долу за повече насоки относно употребата на формуляра за събиране на данни.

· Подинсталация с топлинен показател, която се счита за изложена на съществен риск от изтичане на въглерод. Измеримата топлинна енергия, която трябва да се припише на тази подинсталация, е равна на топлинната енергия, използвана от производствените процеси, които се считат за изложени на съществен риск от изтичане на въглерод (в TJ на година).
· Подинсталация с топлинен показател, която не се счита за изложена на съществен риск от изтичане на въглерод. Измеримата топлинна енергия, която трябва да се припише на тази подинсталация, е равна на тази, използвана от производствените процеси, които не се считат за изложени на съществен риск от изтичане на въглерод (в TJ на година).

Операторът трябва да провери дали сумата от измеримата топлинна енергия, разпределена на двете подинсталации, е равна на количеството на измеримата топлинна енергия, изчислена в точка c).
Във формуляра за събиране на данни, операторът трябва

· Да избере метода на разпределяне на топлинната енергия (f), който може да се базира на процент или на абсолютна стойност. Тогава изборът ще бъде автоматично въведен във (q), където се извършва действителното разпределяне.

· Да въведе разделеното количество топлинна енергия (g).
· С цел извършване на контрол се показват също вложените количества в единицата, която не е била избрана в (f).
E.ІІ.2 Пълен баланс на измеримата топлинна енергия в инсталацията
За да изчисли количеството топлинна енергия, което отговаря на критериите за разпределяне на безплатни квоти за подинсталация с топлинен показател, операторът трябва първо да получи цялостен баланс на измеримата топлинна енергия в инсталацията. За тази цел операторът трябва да определи:

a) Общото нетно количество измерима топлинна енергия, произведено в границите на инсталацията в TJ на година. Това включва производството на измерима топлинна енергия от всички източници, например когенерационни централи, котли, оползотворена топлинна енергия и др. Вж. увода към Ръководен документ № 6 за обяснение на определението на измерима топлинна енергия.

b) Нетният внос на измерима топлинна енергия от инсталации, обхванати от Европейската схема за търговия с квоти, определен за всяка инсталация по тази схема в TJ на година. Операторът трябва да провери дали тези инсталации са също в списъка на техническите връзки, описани в раздел А.IV.

c) Нетният внос на измерима топлинна енергия от инсталации, които не са обхванати от ЕСТЕ, определен за всяка инсталация, извън обхвата на ЕСТЕ в TJ на година. Операторът трябва да провери дали тези инсталации са също в списъка на техническите връзки, описани в раздел А.IV.

d) Общата измерима топлинна енергия, налична в инсталацията в TJ на година. Това е сумата на произведеното количество измерима топлинна енергия (a), нетното внесено количество измерима топлинна енергия от инсталации, обхванати от ЕСТЕ (b) и от обекти, които не са обхванати от тази схема (c). Формулярът за събиране на данни изчислява автоматично това количество.

e) Съотношение на „топлинната енергия от инсталации, обхванати от ЕСТЕ” към „общото количество топлинна енергия” в %. „Топлинната енергия от инсталации от ЕСТЕ представлява сумата от измеримата топлинна енергия, произведена в инсталацията (a) и измеримата топлинна енергия, внесена от други инсталации, обхванати от ЕСТЕ (b). „Общото количество топлинна енергия” е измеримата топлинна енергия от точка d). Формулярът за събиране на данни изчислява автоматично това количество. Това съотношение е необходимо единствено ако не е възможно да се маркира ясно процентите на кои отделни топлинни потоци се произвеждат в границите и извън границите на инсталациите,  обхванати от ЕСТЕ.

След това операторът трябва да прецени коя част от измеримата топлинна енергия би могла, по принцип, да отговаря на критериите за разпределени безплатно квоти при подинсталация с топлинен показател. Вж. Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределяне за насоки по тази тема.

f) Операторът следва да определи:
i. Измеримата топлинна енергия, използвана за производство на електроенергия в TJ на година.
ii. Количеството от тази топлинна енергия, което е осигурено от източниците, които не са обхванати от ЕСТЕ, в TJ на година. Ако не е възможно да се определи това количество поради конфигурацията на инсталацията, тогава по подразбиране трябва да се използва определеният процент в точка e): така (f.i  умножено по * e). Формулярът за събиране на данни извършва автоматично това изчисление в f.ii.

iii. Съществува възможност също за пренебрегване на данните, изчислени в f.ii, когато това е необходимо.

g) Освен това, операторът трябва да посочи:

i. Топлинната енергия, използвана в рамките на подинсталациите с продуктов показател в TJ на година. Операторът трябва да провери действителността на това количество, като го сравни с общото количество на топлинната енергия от източници извън ЕСТЕ в подинсталациите с продуктов показател, съгласно изискванията на раздел Д.г, и спрямо общия нетен внос от източници извън ЕСТЕ (точка c). Формулярът за събиране на данни улеснява проверката на действителността на данните като показва автоматично потреблението на топлинна енергия извън ЕСТЕ при подинсталациите с продуктов показател на базата на отговорите, дадени в F.d (в точка ii) като се сравняват количествата в точки g.i, g.ii и c).
При относително сложните инсталации няма да бъде възможно прякото оценяване на количеството топлинна енергия, използвана за производство на електроенергия, в подинсталации с продуктов показател и в други подинсталации. Производствен процес, който използва топлинна енергия може, например, да се използва за производство на продукти с или без продуктов показател. В такива случаи разпределянето на потреблението на топлинна енергия на различни видове употреба следва да се направи на справедлива база (като процент на експлоатационното време или производствените обеми, комбинирани с конкретната употреба на топлинната енергия за различни продукти). Операторът следва да докладва пред КО подробно относно начина, по който е извършено разпределяне на употребата на топлинна енергия въз основа на доклада за методологията. В случай на несигурност, разпределянето трябва да се направи така, че по-голямата част от топлинната енергия да се припише на подинсталацията с продуктов показател. Най-общо, разпределянето на определен вид употреба трябва да съответства на разпределянето на емисии и използване на гориво на различните употреби, както е дискутирано в раздел D.ІІ.2 и E.1 съответно (само ако тези раздели се отнасят за разглежданата инсталация).
h) Износ на топлинна енергия за всички инсталации, обхванати от ЕСТЕ в TJ на година. Операторът трябва да провери дали тези инсталации са също в списъка на техническите връзки, описани в раздел А.IV. Количеството на изнесената топлинна енергия не трябва да бъде по-голямо от общото количество на наличната измерима топлинна енергия в инсталацията (вж. раздел E.ІІ.1.d).

След това операторът трябва да изчисли количеството на измеримата топлинна енергия, която е част от подинсталацията с топлинен показател. Вж. Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределяне за насоки по тази тема. Операторът следва да извърши изчислението, описано в точки от (i) до (j). Формулярът за събиране на данни автоматично извършва изчислението по-долу.
i) Определя топлинната енергия, която потенциално може да принадлежи на подинсталации с топлинен показател, разделя на проценти, които отговарят и които не отговарят на изискванията в зависимост от произхода, и по-специално:
i. Определя количеството налична топлинна енергия в инсталацията (точка d), която не се използва за електроенергия (точка f), не се използва в подинсталации с продуктов показател (точка g) и не се изнася за други инсталации, обхванати от ЕСТЕ (точка h); следователно d-f-g-h.

ii. Определя количеството топлинна енергия, което отговаря на изискванията в зависимост от произхода в TJ на година. Изчислението на количеството топлинна енергия, което не отговаря на изискванията, е посочено в точка iii. Количеството топлинна енергия, което отговаря на изискванията, е разликата между i и iii.

iii. Определя количеството топлинна енергия, което не отговаря на изискванията в зависимост от произхода в TJ на година. Това количество е равно на сумата от количеството внесена топлинна енергия от инсталации извън ЕСТЕ (c.iv) минус количеството на топлинната енергия извън ЕСТЕ, използвано за производство на електроенергия (f.iii) минус количеството на топлинната енергия извън ЕСТЕ, използвано в продуктови показатели (g.ii).
j) Определя съотношението на допустимостта в %. То е равно на i.ii/i.i (вж. по-горе)
След това операторът трябва да предостави:

k) Нетното количество на топлинната енергия, използвана в инсталацията, в TJ на година извън границите на продуктовите показатели и не за производство на електроенергия.
l) Количеството топлинна енергия, изнесено за всеки обект извън ЕСТЕ (напр. регионални отоплителни мрежи) в TJ на година. Ако се изнася топлинна енергия за сложни отоплителни мрежи, самата мрежа може да бъде считана за обект извън ЕСТЕ. Вж. Ръководен документ № 6 относно трансграничните топлинни потоци за повече насоки относно разпределението в случай на сложни топлинни мрежи. Данните, посочени тук, следва да бъдат в съответствие със списъка на техническите връзки в раздел A.IV.
m) Загубите на топлинна енергия в TJ на година и като фракция от наличната топлинна енергия в d). Формулярът за събиране на данни определя автоматично това количество и процент.

n) Общото количество измерима топлинна енергия, което е потенциална част от подинсталация с топлинен показател в TJ на година. Това количество е сумата от количествата, определи в точки k) и l). Формулярът за събиране на данни прави това изчисление автоматично.

o) Количеството измерима топлинна енергия, което се разпределя на подинсталация с топлинен показател, в TJ на година. Това количество е равно на количеството, изчислено в k), умножено по процента, изчислен в h). Формулярът за събиране на данни прави това изчисление автоматично.

Накрая, операторът трябва да припише количеството измерима топлинна енергия по точка o) на следните подинсталации с топлинен показател. Вж. по-долу за повече информация относно употребата на формуляра за събиране на данни.
p) Операторът трябва първо да избере метод на въвеждане (чрез проценти или абсолютни стойности) и след това да премине към попълване на разпределянето

q) Отбелязване на излагането на топлинни подинсталации на изтичане на въглерод:

i. Подинсталация с топлинен показател, която се счита за изложена на значителен риск от изтичане на въглерод. Измеримото количество топлинна енергия, което се разпределя на тази подинсталация, е равно на:
· Измеримото количество топлинна енергия, което не е използвано за производство на електроенергия или в подинсталаици с продуктов показател (вж. k), което се използва от производствените процеси, считани за изложени на значителен риск от изтичане на въглерод (в TJ на година).

ПЛЮС

· Изнесеното количество топлинна енергия към обекти извън ЕСТЕ, които се считат за изложени на значителен риск от изтичане на въглерод(в TJ на година).

УМНОЖЕНО ПО

· Процента на количеството топлинна енергия, отговарящо на изискванията за безплатно разпределени квоти, изчислено в j)

ii. Подинсталация с топлинен показател, която не се счита за изложена на значителен риск от изтичане на въглерод.
- Измеримото количество топлинна енергия, което не е използвано за производство на електроенергия или в подинсталации с продуктов показател (вж. k), което се използва от производствени процеси, които не се считат за изложени на значителен риск от изтичане на въглерод (в TJ на година).

ПЛЮС

- Изнесеното количество топлинна енергия към обекти извън ЕСТЕ, които се считат за изложени на значителен риск от изтичане на въглерод
  (в TJ на година).

УМНОЖЕНО ПО

- Процента на количеството топлинна енергия, отговарящо на изискванията за безплатно разпределени квоти, изчислено в точка i)

Операторът трябва да провери, че:

· Сумата от измеримите количества топлинна енергия, разпределени за двете подинсталации, е равна на количеството измерима топлинна енергия, изчислена в точка o).
· Сумата от количествата топлинна енергия, изнесени за обекти извън ЕСТЕ, е равна на сумата от количествата, посочени в точка l).

· Сумата от консумираните количества топлинна енергия, което не е използвано за производство на електроенергия или в подинсталаици с продуктов показател, е равна на количеството, определено в точка k).

Във формуляра за събиране на данни, операторът трябва

· Да избере метода на разпределяне на топлинната енергия (p), който може да се базира на процент или на абсолютна стойност. Тогава изборът ще бъде автоматично въведен във (q), където се извършва действителното разпределяне.

· Да въведе разделеното количество топлинна енергия (q).

· С цел извършване на контрол се показват също вложените количества в единицата, която не е била избрана в (p).
E.ІІ.3 Обобщение на топлинните подинсталации
Настоящият раздел от формуляра автоматично докладва данните, базирани на данни, въведени в раздели ІІ.1 или ІІ.2. Ако данните са въведени в двата раздела, операторът трябва да посочи кои данните трябва да се използват. Освен това не се изисква въвеждане на данни. Формулярът показва:
a) Автоматичния избор на избрания инструмент

b) Общите окончателни резултати за HAL за подинсталациите в продуктов показател в зависимост от въведените стойности в раздел Д.ІІ.1 и (а) от тази част на формуляра, ще бъдат показани стойностите на E.ІІ.1.g (опростен инструмент) или E.ІІ.2.q (комплексен инструмент).
E.ІІ.4 Отопление за частни домакинства

Разпределението по отношение на износа на топлинна енергия за частни домакинства се изчислява по специална методология. Не е задължително обаче прилагането на такава методология: форматирането на формуляра отразява това.

За да се прилага тази методология операторът трябва да определи количеството топлинна енергия, доставено на частни домакинства в TJ на година за годините 2005-2008 г. Вж. по-долу за повече насоки относно употребата на формуляра за събиране на данни.

Емисиите, необходими за прилагане на правилото за износ на топлинна енергия за частни домакинства, следва да бъдат определени съгласно описанието в раздел D.II.3 за тези години, дори ако избраният базов период е 2009-2010 г. Вж. Ръководен документ № 6 относно трансграничните топлинни потоци за описание на методологията за определяне на инсталациите, които изнасят топлинна енергия за частни домакинства и за описание на начина за определяне на емисиите, свързани с производството на топлинна енергия от когенерационна инсталация.
Във формуляра за събиране на данни, в точка а) общото количество на изнесената топлинна енергия за обекти извън ЕСТЕ се копира автоматично от Е.ІІ.1.j. Операторът трябва:

b) Да избере начина на докладване на количеството изнесена топлинна енергия за частни домакинства, който може да бъде някой от следните:
· Количества топлинна енергия, доставени на частни домакинства, през всяка година от базовия период. Ако бъде избрана тази опция, операторът трябва да вземе предвид само точки c) и d) и да игнорира е).

· Съотношение между количеството топлинна енергия, доставена на частни домакинства, и общата стойност на HAL на non-CL подинсталация с топлинен показател, както е изчислена в раздел G.I.2.o. В този случай методът на изчисление трябва да бъде описан в доклада за методологията. Ако бъде избрана тази опция, операторът трябва да вземе предвид само точка е) и да игнорира c) и d).

c) (Ако операторът е избрал първата опция от подточка б)) Да избере метода на въвеждане за определяне на количеството изнесена топлинна енергия за частни домакинства, който може да се базира на абсолютна стойност или на процент от общото количество изнесена топлинна енергия за обект извън ЕСТЕ (показани в точка а)). Тогава изборът ще бъде автоматично въведен в (d), където се извършва действителното разпределяне.

d) (Ако операторът е избрал първата опция от подточка б)) Да въведе количеството изнесена топлинна енергия за частни домакинства в единицата, избрана в (с).

e) (Ако операторът е избрал втората опция от подточка б)) Да въведе съотношението между количеството топлинна енергия, доставена на частни домакинства, и общата стойност на HAL на non-CL подинсталация с топлинен показател, както е изчислена в раздел G.I.2.o
E.ІІІ Електроенергия
E.ІІІ.1 Пълен баланс на електроенергията при инсталацията

Настоящият раздел описва как да се докладва производството и потреблението на електроенергия. Въпреки че производството на електроенергия не отговаря на критериите за безплатно разпределени квоти, настоящият раздел има отношение по две причини:
· Да се гарантира, че може да се извърши дали инсталацията правилно е класифицирана като генератор на електроенергия или не;
· Да гарантира, че въпросът за заменяемостта между горивото и електроенергията е правилно решен.

Настоящият раздел е задължителен единствено за инсталации, които произвеждат продукт, посочен в приложение І.2 към ОИМ. За тези продукти разпределението се базира на продуктов показател и се коригира с цел отразяване на заменяемостта между гориво и електроенергия. Вж. Ръководен документ № 2 относно историята на корекцията и Ръководен документ № 9 за прилагане на корекцията при определяне на безплатно разпределените квоти за подинсталации с определени продуктови показатели.
Операторът трябва да посочи:

a) Нетното производство на електроенергия от горива (изкопаеми горива и биомаса) и електроенергията, генерирана чрез други технологии: напр. хидрогенератори, ветрогенератори и слънчеви генератори. Сумата от двете трябва да бъде равна на общото количество електроенергия, произведена от инсталацията. Производството на електроенергия следва да бъде изразено в нетно количество МВч, произведено на година.
b) Общото нетно количество електроенергия, внесено от мрежата или от други инсталации в МВч на година.
c) Общото нетно количество електроенергия, изнесено за мрежата или за други инсталации, в МВч на година.

e) Общото нетно количество електроенергия, използвано в инсталацията, в МВч на година. За сравнение, събирането на данните показват общото количество електроенергия, налично за използване в инсталацията. Това е равно на генерирането (a) + вноса (b) – износа (c).
Операторът трябва да провери дали сумата от количеството потребена електроенергия в точка c) от раздели от F.I до F.IV е по-ниско от количеството потребена електроенергия, посочено по-горе в e).

F. Данни за подинсталациите, отнасящи се до продуктовите показатели

F.I Исторически равнища на активността (HAL) и детайлизирани данни за производството

Настоящият раздел описва какви данни следва да се докладват за подинсталациите с продуктови показатели. Операторите трябва да докладват само данните за подинсталациите, които са налични в инсталацията. Настоящият раздел няма отношение към инсталации, които не съдържат подинсталации с продуктови показатели.
Освен ако не е посочено друго, операторите трябва да докладват единствено данни за годините от избрания базов период: 2005-2008 г. или 2009-2010 г. (вж. раздел А.ІІ.2). Държавите-членки могат обаче да изискват инсталациите да представят данни и за двата базови периода.

В повечето случаи, изискваните данни представляват годишни стойности. Данните могат да бъдат получени от редица източници на данни (вж. приложение І за качеството на данните).

Във формуляра за събиране данни наименованието на подинсталацията с продуктов показател се показва автоматично на базата на въведените данни в лист „InstallationData”.

Операторът следва да посочи:

а) Годишни исторически равнища на активност. Операторите трябва винаги да предоставят данни за годините 2005-2008 г., дори ако в А.ІІ.2 избраният базов период е 2009-2010 г. Това е така поради необходимост от определяне на стандартен среден коефициент на използване в съответствие с член 12, параграф 2 от ОИМ. Вж. Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределяне за повече насоки по тази тема. Операторите трябва да предоставят данни за 2009-2010 г. също, ако избраният базов период е 2009-2010 г. или ако съответната държава-членка изисква от операторите да предоставят данни за годините 2005-2010 г.
Годишните исторически равнища на активност за подинсталациите с продуктов показател представляват годишното производство на продукт, както е дефинирано в приложение І към ОИМ. При някои подинсталации с продуктов показател историческото равнище на активност трябва да се изчисли по специална методология. Във формуляра за събиране на данни автоматично се посочва необходимостта от следване на специална методология. Тези методологии са посочени в приложение ІІІ към ОИМ. Вж. също точка (b). За повече насоки относно продуктовите определния, единицата на производство и специалните методологии, вж. Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите. Вж. раздел ‘Н’ в настоящия документ за насоки относно събирането на данни за специални методологии. Във формуляра за събиране на данни историческите равнища на активност съгласно специалните методологии трябва да се изчислят в раздел Н, след което автоматично се копират в настоящия лист.
Повече насоки относно определянето на историческото ниво на активност, ако инсталацията е функционирала по-малко от две календарни години през базовия период, е посочена след точка d). Вж. също раздел 6.3 от Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределение.
Годишните исторически равнища на активност трябва да вземат предвид също всяка значителна промяна в капацитета през периода от 1 януари 2005 г. до 30 юни 2011 г. Повече насоки относно определянето на историческото ниво на активност в случай на значителна промяна в капацитета, е посочена след точка h). Вж. също раздел 6.4 от Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределение.
c) Заменяемост на гориво и топлинна енергия
Данни, необходими за прилагане на корекция при заменяемостта на гориво и електроенергия. Тази корекция се отнася само за продуктите, изброени в приложение І.2 към ОИМ. Формулярът за събиране на данни автоматично показва необходимостта от такава корекция. Вж. Ръководен документ № 2 относно историята на корекцията и Ръководен документ № 9 за прилагане на корекцията при определяне на безплатно разпределените квоти за подинсталации с определени продуктови показатели. По-специално, операторът трябва да посочи:

· Преките емисии
, разпределени за подинсталацията в метрични тонове еквивалент на въглероден диоксид на година. Вж. приложение І.2 към ОИМ за формални определения на системни граници и Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите за допълнителни насоки.
· Нетно измеримо количество внесена топлинна енергия от инсталации, обхванати от ЕСТЕ и обекти извън ЕСТЕ в TJ на година. Вж. увода към Ръководен документ № 6 относно трансграничните топлинни потоци за допълнителни насоки относно дефиницията на нетно измеримо количество внесена топлинна енергия.
· Съответното потребление на електроенергия на подинсталацията. Вж. приложение І.2 към ОИМ за формални определения на системни граници и Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите за допълнителни насоки.

Формулярът за събиране на данни изчислява автоматично коефициента на корекция на базата на данните, изброени по-горе. Начинът за изчисляване на този коефициент е даден в член 14 от ОИМ и е допълнително разяснен в раздел 4.1 на Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределение.
d) Потребление на измеримо количество топлинна енергия, произведено от обекти извън ЕСТЕ. Внесеното количество топлинна енергия от обекти извън ЕСТЕ не отговарят на критериите за безплатно разпределени квоти. Съгласно член 13 от ОИМ, количеството на безплатно разпределените квоти следователно трябва да бъде извадено в случай на внос на топлинна енергия от обекти извън ЕСТЕ. За да направи възможно това изваждане, операторът трябва да посочи нетното измеримо внесено количество топлинна енергия, дефинирано като използвано измеримо количество топлинна енергия, произведено извън обхвата на ЕСТЕ в TJ на година. Вж. увода към Ръководен документ № 6 относно пренос на топлина извън границите на иснталцията за допълнителни насоки относно дефиницията на нетно измеримо количество внесена топлинна енергия.

Ако е изпълнимо, това количество трябва да бъде определено на базата на конфигурацията на парната система. Ако това не е възможно, то трябва да се получи чрез умножаване на измеримото потребление на топлинна енергия на подинсталацията с продуктов показател по съотношението между „топлинната енергия от инсталации, обхванати от ЕСТЕ” към „общото количество топлинна енергия”, определено в раздел Е.ІІ.2.е.
Операторът трябва да провери дали предоставеното количество не е по-голямо от нетното измеримо количество внесена топлинна енергия от точка с) и раздел Е.ІІ.1. Формулярът за събиране на данни автоматично извършва тези проверки и изчислява намалението на разпределените квоти. Вж. Ръководен документ № 6 относно пренос на топлина извън границите на иснталцията за повече насоки относно разпределението на квоти в случай на внос на топлинна енергия от обект извън ЕСТЕ.
Експлоатация в рамките на по-малко от две години по време на базовия период

Ако подинсталацията е функционирала по-малко от две календарни години през базовия период, тогава историческото равнище на активността ще се базира на първоначалния инсталиран капацитет и съответния коефициент на използване на капацитета (RCUF). Вж. Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределяне за насоки по тази тема. По-рано в раздел А.ІІ.2.е от оператора се изискваше да посочи дали това се отнася за разглежданата подинсталация. При точка е) от настоящия раздел формулярът за събиране на данни автоматично показва отговора, даден в раздел А.ІІ.2.е. Ако това е случаят, тогава операторът трябва да посочи:

f) Информация за определяне на първоначалната инсталирана мощност, по-специално:

· Двата най-големи месечни производствени обема в съответната единица на производството през месеците на експлоатация през периода от 1 януари 2005 г. до 31 декември 2008 г. Средната стойност на тези две стойности ще бъде взета като първоначален месечен капацитет на подинсталацията. Първоначалния инсталиран капацитет на подинсталацията ще представлява тази стойност, умножена по 12 месеца.
· В случай, че горното е невъзможно, първоначалния капцитет се верифицира експериментално.
На базата на необходимите данни формулярът за събиране на данни автоматично определя първоначалния капацитет. Вж. раздел 5 от Ръководен документ № 2 за повече насоки относно определянето на първоначалния капацитет.

g) Операторът ще предостави съответния коефициент на използване на капацитета като процент от капацитета. Вж. раздел 6.3 от Ръководен документ № 2 за допълнителни насоки относно определянето на съответния коефициент на използване на капацитета.

Значителни промени в капацитета
Тази част от настоящия раздел дава насоки за това какви данни трябва да бъдат събрани, ако има съществена промяна (промени) в подинсталацията с продуктов показател през периода от 1 януари 2005 г. до 30 юни 2011 г. Настоящият раздел се отнася само до подинсталации, които имат такава промяна (промени) в капацитета. По-рано в раздел А.ІІІ.3.b от оператора се изискваше да  посочи дали това се отнася за разглежданата подинсталация. При точка i) от настоящия раздел формулярът за събиране на данни автоматично показва отговора, даден в раздел А.ІІІ.3.b. Ако случаят е такъв, операторът следва да посочи:
g) Следните данни за всяка промяна в капацитета. Вж. раздел 6.4 от Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределяне за допълнителни насоки по тази тема.

· Начална дата, т.е. датата на начало на променена експлоатацията 
· Индикация дали промяната в капацитета е значителна

· Кратко описание на физическите промени в подинсталацията, довели до промяна в капацитета
· Двата най-големи месечни обема на производството или данни за активността през първите 6 месеца след началото на промяната в експлоатацията. Средната стойност на тези две стойности ще бъде новата месечна мощност на подинсталацията. За да се определи новата годишна мощност, се умножава по 12 месеца. Формулярът за събиране на данни автоматично прави това изчисление.
· Промяната в капацитета. Формулярът за събиране на данни автоматично определя промяната в капацитета от капацитета преди и след промяната.
h) Ако е възможно, равнището на активност свързано с началния инсталиран капацитет въвежда в съответствие с раздел 6.4 (стъпка 3) от Ръководен документ № 2 относно методологиите на разпределяне. Полето е задължително освен ако не е възможно да се определят годишните нива на активност
k) Когато не е възможно да се определи равнището на активност н подинсталацията без да се вземе предвид увеличения капацитет и по тази причина не е е възможно да се попълни таблица j, следва да бъде въведен историческият коефициент на използване на капацитета (HCUF) с цел да се приложи методологията, описана в раздел Ръководен документ № 2.  Вж. раздел 6.4 от Ръководен документ № 2 за допълнителни насоки относно методологиите на разпределяне допълнителни насоки за определяне на съответния коефициент на използване на капацитета (RCUF).
След като бъдат попълнени данните в j или k , формулярът автоматично извършва изчисленията.
Формулярът за събиране на данни помага за определяне на историческото равнище на активността в случай на промени в посочените по-горе данни. Допълнителни насоки при определянето на историческото равнище на активността могат да се намерят в раздел 6 от Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределение:
Производствени данни
В приложение І към ОИМ се изброени определенията на продуктите, обхванати от подинсталация с продуктов показател. Вж. Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за допълнителни насоки относно продуктовите определения. Тези дефиниции могат обаче да включват многобройни продукти или продуктови групи. Ето защо операторът трябва да посочи следната информация. В зависимост от държавата-членка, предоставянето на тази информация може да бъде по избор или задължително:
l) Данни за продукти или продуктови групи, произведени в границите на продуктовата подинсталация. По-специално:

· Наименованията на продуктите и продуктовите групи. Ако наименованията не дават информация сами по себе си, операторът трябва да направи допълнителни описания.

· Съответният PRODCOM 2007 код за продуктите. PRODCOM кодовете могат да се използват за верифициране на включването на продукта в подинсталацията с продуктов показател.

· (Незадължително) Съответният PRODCOM 2008 код (вж. предишната подточка)

m) Също така:

· Единицата на производството (например тон и т.н.)

· Производството през съответните години.

G Данни за подинсталациите, свързани с алтернативните подинсталации
G.І Исторически равнища на активността и детайлизирани производствени данни
Настоящият раздел описва как се докладват подробни производствени данни за алтернативни подходи. Тези подинсталации могат да бъдат общо само 6: 3, за които се счита, че са изложени на риск от изтичане на въглерод и 3, които не саизложени на такъв риск. Трите подинсталации са дефинирани въз основа на методологиите за разпределение по топлинен показател, горивен показател и процесни емисии. Вж. Ръководен документ № 1 за общи насоки за дискусия на максималния брой подинсталации с алтернативни подходи. За повече информация как да се дефинират подинсталациите, моля вж. Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределение.
Операторите трябва да докладват само данни за подинсталациите, налични в инсталацията.
Освен ако не е посочено друго, операторите трябва да докладват единствено данни за годините в избрания базов период: 2005-2008 г. или 2009-2010 г. (вж. раздел А.ІІ.2). Държавите-членки могат обаче да изискват инсталациите да предоставят информация и за двата базови периода.

В повечето случаи изискваните данни представляват годишни стойности. Данните могат да бъдат получени от редица източници на данни (вж. приложение І относно качеството на данните).

Във формуляра за събиране на данни всеки раздел от тази глава започва с преглед на историческите равнища на активност, взети от лист “EnergyFlows”.

G.I.1 Подинсталация с алтернативна методология на разпределяне 1, топлинен показател и риск от изтичане на въглерод 

Настоящият раздел обхваща подинсталации, обхванати от топлинен показател, за които се считат за изложени на изтичане на въглерод. Първата част от настоящия раздел описва какви данни следва да бъдат предоставени, ако подинсталацията е функционирала по-малко от две календарни години. Втората част от настоящия раздел предоставя насоки за данни, които трябва да бъдат събрани, ако има значителна промяна в капацитета на алтернативната подинсталация през периода от 1 януари 2005 г. и 30 юни 2011 г. В последната част от настоящия раздел се изискват данни за производствените процеси или услуги, към които има отношение подинсталацията.
Експлоатация в рамките на по-малко от две години по време на базовия период

Ако подинсталацията е функционирала по-малко от две календарни години през базовия период, тогава историческото равнище на активността ще се базира на първоначалния инсталиран капацитет и съответния коефициент на използване на капацитета. Вж. раздел 6.3 от Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределяне за насоки по тази тема. По-рано в раздел А.ІІ.2.е от оператора се изискваше да посочи дали това се отнася за разглежданата инсталация. При точка b) от настоящия раздел формулярът за събиране на данни автоматично показва отговора, даден в раздел А.ІІ.2.е. Ако това е случаят, тогава операторът трябва да посочи:

c) Информация за определяне на първоначалната инсталирана мощност, по-специално:

· Двете най-високи месечни равнища на активност в TJ през месеците на експлоатация през периода от 1 януари 2005 г. до 31 декември 2008 г. Средната стойност на тези две стойности ще бъде взета като първоначалната месечна мощност на подинсталацията. Първоначалната инсталирана мощност на подинсталацията ще представлява тази стойност, умножена по 12 месеца.

· В случай, че горното е невъзможно, първоначалната мощност се верифицира експериментално.

На базата на изискваните данни формулярът за събиране на данни автоматично определя първоначалната мощност. Вж. раздел 5 от Ръководен документ № 2 за повече насоки относно определянето на първоначалния капацитет.

d) Операторът ще предостави съответния коефициент на използване на капацитета (RCUF) като процент от капацитета, който представлява максималното възможно производство за подинсталацията на базата на оборудването и планираната производителност. Този процент ще се базира да подробните данни за планираната експлоатация например производствени прогнози в бизнес плана, базирани на доказателства, свързани с целевия пазарен сегмент). Изчислението ще бъде верифицирано от независима трета страна. 
Значителни промени в капацитета
Тази част от настоящия раздел дава насоки за това какви данни трябва да бъдат събрани, ако има съществена промяна в капацитета на подинсталацията с продуктов показател през периода от 1 януари 2005 г. до 30 юни 2011 г. Настоящият раздел се отнася само до подинсталации, които имат такава промяна в капацитета. По-рано в раздел А.ІІІ.3.b от оператора се изискваше да  посочи дали това се отнася за разглежданата подинсталация. При точка e) от настоящия раздел формулярът за събиране на данни автоматично показва отговора, даден в раздел А.ІІІ.3.b. Ако случаят е такъв, операторът следва да посочи:

f) Следните данни за всяка промяна в капацитета. Вж. раздел 6.4 от Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределяне за допълнителни насоки по тази тема.

· Датата, на която е започнала експлоатацията с промяната

· Индикация дали промяната в капацитета е значителна

· Кратко описание на физическите промени в подинсталацията, довели до промяна в капацитета
· Двата най-големи месечни обема на производството или данни за активността през първите 6 месеца след началото на експлоатацията с промяната. Средната стойност на тези две стойности ще бъде новата месечна мощност на подинсталацията. За да се определи новата годишна мощност, се умножава по 12 месеца. Формулярът за събиране на данни автоматично прави това изчисление.

· Промяната в капацитета. Формулярът за събиране на данни автоматично определя промяната в капацитета от капацитета преди и след промяната.
g) Ако е възможно, равнището на активност свързано с началния инсталиран капацитет въвежда в съответствие с раздел 6.4 (стъпка h) от Ръководен документ № 2 относно методологиите на разпределяне. Полето е задължително освен ако не е възможно да се определят годишните нива на активност

k) Когато не е възможно да се определи равнището на активност н подинсталацията без да се вземе предвид увеличения капацитет и по тази причина не е е възможно да се попълни таблица j, следва да бъде въведен историческият коефициент на използване на капацитета (HCUF) с цел да се приложи методологията, описана в раздел Ръководен документ № 2.  
След като бъдат попълнени данните в g или h , формулярът автоматично извършва изчисленията.
Формулярът за събиране на данни помага за определяне на историческото равнище на активността в случай на промени в посочените по-горе данни. Допълнителни насоки при определянето на историческото равнище на активността могат да се намерят в раздел 6 от Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределение:

Производствени данни

Операторът трябва да определи за кои производствени процеси или услуги се отнася подинсталацията. Те трябва да бъдат, доколкото е възможно, дефинирани чрез физически мерни единици и процеси. По-специално, операторът трябва да определи:

p) Информацията, свързана с вида на дейността, по-специално:

· Вид на употребата: Различните видове употреба са: „производство на стоки”, „производство на механична енергия”, „отопление” и „охлаждане” за всички употреби с изключение на производството на електричество. В някои случаи подинсталацията обхваща инсталации или части от инсталация, които са извън границите на оценяваната инсталация. При този случай е възможно употребата на измеримата топлинна енергия във външната инсталация да не бъде известно, в такъв случай операторите трябва да посочат вида като „неизвестен” от падащото меню. Формулярът за събиране на данни улеснява избора на вид чрез падащото меню.
· Дали топлинната енергия се използва вътре в инсталацията или се изнася за обект извън ЕСТЕ. Обърнете внимание, че износът за инсталация, обхваната от ЕСТЕ, може по дефиниция да не бъде включен в подинсталацията с топлинен показател. Вж. Ръководен документ № 6 относно трансграничните топлинни потоци за повече насоки по тази тема.

· Продуктът, по отношение на който се консумира топлинна енергия или дали топлинната енергия се използва за регионално отопление.
· Съответният PRODCOM 2007 код (незадължителен 2010) за дейността, свързана с потреблението на топлинна енергия или износ на топлинна енергия за обекти извън ЕСТЕ. NACE кодовете могат да се използват вместо PRODCOM кодовете, ако са обхванати няколко сходни продукта от един и същ NACE сектор. PRODCOM/NACE кодовете трябва да се използват за верифициране на изтичането на въглерод на дейностите, осъществявани вътре в инсталацията. Обърнете внимание, че в случай на износ на топлинна енергия за обекти извън ЕСТЕ, коефициентът на изтичане на въглерод за секторите, изложени на риск от изтичане на въглерод, може да се използва само ако износителят на топлинна енергия предостави задоволителни доказателства, че изнася топлинна енергия за обект извън ЕСТЕ, който е изложен на значителен риск от изчитане на въглерод: операторът ще предостави, например, списък на своите потребители, консумиращи топлинна енергия, заедно с NACE кодовете на тези потребители и количествата топлинна енергия, които са им доставени.
· (Незадължително) Съответният PRODCOM 2010 код (вж. предишната подточка)

q) Единица и производствени равнища на всеки от продуктите или количество на изнесената топлинна енергия.
G.I.2 Подинсталация с алтернативна методология на разпределяне 2, топлинен показател без риск от изтичане на въглерод 

Настоящият раздел обхваща подинсталации, обхванати от топлинен показател, които не се считат за изложени на изтичане на въглерод. При такава подинсталация операторите трябва да предоставят същите данни, както при подинсталацията, дискутирана в раздел G.I.1.

Операторите трябва да бъдат внимателни и да се убедят, че единствено дейностите, които не се считат за изложени на значителен риск от изтичане на въглерод, са включени в тази подинсталация.

G.I.3 Подинсталация с алтернативна методология на разпределяне 3, горивен показател и риск от изтичане на въглерод 

Настоящият раздел обхваща подинсталации, обхванати от горивен показател и за които се счита, че са изложени на риск от изтичане на въглерод.

Ако подинсталацията е функционирала по-малко от две календарни години, операторът трябва да предостави същите данни, както посочените в раздел G.I.1, подзаглавие „Експлоатация в рамките на по-малко от две години по време на базовия период”. Само в този случай производството и капацитета следва да бъдат изразени като TJ от използваното гориво.

Ако има съществена промяна в капацитета на подинсталацията през периода от 1 януари 2005 г. до 30 юни 2011 г. операторът следва да предостави същите данни, както посочените в раздел G.I.1, подзаглавие „Значителни промени в капацитета”. Само в този случай производството и капацитета следва да бъдат изразени като TJ от използваното гориво.

И накрая, операторът трябва да определи за кои производствени процеси или услуги се отнася подинсталацията. Те трябва да бъдат, доколкото е възможно, дефинирани чрез физически мерни единици и процеси. По-специално, операторът трябва да определи:

m) Информацията, свързана с вида на дейността, по-специално:

· Вид на употребата: Различните видове употреба са: „производство на стоки”, „производство на механична топлинна енергия”, „отопление” и „охлаждане” за всички употреби с изключение на производството на електричество. Формулярът за събиране на данни улеснява избора на вид чрез падащото меню.

· Продуктът, по отношение на който се консумира гориво.

· Съответният PRODCOM 2007 код за дейността, свързана с потреблението на гориво. NACE кодовете могат да се използват вместо PRODCOM кодовете, ако са обхванати няколко сходни продукта от един и същ NACE сектор. PRODCOM/NACE кодовете трябва да се използват за верифициране на изтичането на въглерод на дейностите, осъществявани вътре в инсталацията.

· (Незадължително) Съответният PRODCOM 2010 код (вж. предишната подточка)

n) (Незадължително) Производствените равнища за всеки от продуктите.
G.I.4 Подинсталация с алтернативна методология на разпределяне 4, горивен показател без риск от изтичане на въглерод  

Настоящият раздел обхваща подинсталации, обхванати от горивен показател, които не се считат за изложени на изтичане на въглерод. При такава подинсталация операторите трябва да предоставят същите данни, както при подинсталацията, дискутирана в раздел G.I.3.

Операторите трябва да бъдат внимателни и да се убедят, че единствено дейностите, които не се считат за изложени на значителен риск от изтичане на въглерод, са включени в тази подинсталация.

G.I.5 Подинсталация с алтернативна методология на разпределяне 5, процесни емисии и риск от изтичане на въглерод 

Настоящият раздел обхваща подинсталациите с процесни емисии
, които се считат за изложени на изтичане на въглерод.

Ако подинсталацията е функционирала по-малко от две календарни години, операторът трябва да предостави същите данни, както посочените в раздел G.I.1, подзаглавие „Експлоатация в рамките на по-малко от две години по време на базовия период”. Само в този случай производството и капацитета следва да бъдат изразени като tCO2 от процесните емисии.

Ако има съществена промяна в капацитета на подинсталацията през периода от 1 януари 2005 г. до 30 юни 2011 г. операторът следва да предостави същите данни, както посочените в раздел G.I.1, подзаглавие „Значителни промени в капацитета”. Само в този случай производството и капацитета следва да бъдат изразени като tCO2 от процесните емисии.

И накрая, операторът трябва да определи за кои производствени процеси или услуги се отнася подинсталацията. Те трябва да бъдат, доколкото е възможно, дефинирани чрез физически мерни единици и процеси. По-специално, операторът трябва да определи:

l) Информацията, свързана с вида на дейността, по-специално:

· Вид на процесните емисии: Различните видове са: „N2O”, “PFC”, “CO2 (отпадъчен газ коригиран)”, „намаляване на металните съединения”, „отстраняване на замърсявания”, „разлагане на карбонати”, „химически синтез”, „въглерод съдържащи материали”, „намаляване на металоидите и неметалите”. Различните видове процесни емисии са дефинирани в член 3(з) от ОИМ. Формулярът за събиране на данни улеснява избора на вид чрез падащото меню.

· Продуктът, по отношение на който възникват процесните емисии.

· Съответният PRODCOM 2007 код за дейността, свързана с процесните емисии. NACE кодовете могат да се използват вместо PRODCOM кодовете, ако са обхванати няколко сходни продукта от един и същ NACE сектор. PRODCOM/NACE кодовете трябва да се използват за верифициране на изтичането на въглерод на дейностите, осъществявани вътре в инсталацията.

· (Незадължително) Съответният PRODCOM 2010 код (вж. предишната подточка)

m) (Незадължително) Производствените равнища за всеки от продуктите.

G.I.6 Подинсталация с алтернативна методология на разпределяне 6, процесни емисии без риск от изтичане на въглерод  

Настоящият раздел обхваща подинсталации с процесни емисии
, които не се считат за изложени на риск от изтичане на въглерод. При такава подинсталация операторите трябва да предоставят същите данни, както при подинсталацията, дискутирана в раздел G.I.5.

Операторите трябва да бъдат внимателни и да се убедят, че единствено дейностите, които не се считат за изложени на значителен риск от изтичане на въглерод, са включени в тази подинсталация.

H Специални данни за някои продуктови показатели
За някои подинсталации с продуктов показател историческото равнище на активността или разпределението на квоти трябва да се изчисли по специална методология. Настоящият раздел дава указания относно данните, необходими за прилагане на тези специални методологии. Методологиите са посочени в приложение ІІІ към ОИМ. За повече насоки относно специалните методологии, вж. Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите. Във формуляра за събиране на данни историческите равнища на активност, определени в този раздел, автоматично се копират в лист F.
H.I Нефтохимически продукти

Настоящият раздел дава насоки относно събирането на данни за нефтохимически подинсталации. Този раздел се отнася само за инсталации, които съдържат подинсталация. Формулярът за събиране на данни автоматично показва дали този раздел е приложим на базата на данните, събрани съгласно раздел A.ІІ.1 (лист „Данни за инсталацията от формуляра за събиране на данни. Вж. глава 36 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за повече информация относно нефтохимическите подинсталации).
Операторът трябва да посочи количеството обработени материали в съответната единица за всяка CWT функция. Вж. приложение ІІ1 към ОИМ за определения на CWT функциите и определения на количеството вложени материали за всяка функция. Вж. глава 36 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за допълнителни насоки относно тези определения и качеството на данните.
След това операторът трябва да изчисли и докладва годишното историческо равнище на активност в CWT (в тонове) на година от специфичните количества вложени материали на различните функции. Това трябва да се направи съгласно частта от формулата в приложение ІІІ към ОИМ, точка 1, преди да бъде определена средната стойност. Вж. приложение ІІ.1 към ОИМ за стойности на CWT коефициентите. Формулярът за събиране на данни автоматично извършва изискваното изчисление. Вж. глава 36 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за насоки относно изчисляването на годишните исторически равнища на активността на нефтохимическата подинсталация.
Забележка: за повечето CWT функции докладването се извършва в         kтон, докато годишните исторически равнища на активността се определят в тонове. Това не е посочено изрично в приложение ІІІ към ОИМ.

Във формуляра за събиране на данни историческите равнища на активност, определени в този раздел, автоматично се копират в лист F.
H.IІ Вар

Настоящият раздел дава насоки относно събирането на данни за варови подинсталации. Този раздел се отнася само за инсталации, които съдържат подинсталация. Формулярът за събиране на данни автоматично показва дали този раздел е приложим на базата на данните, събрани съгласно раздел A.ІІ.1 (лист „Данни за инсталацията от формуляра за събиране на данни). Вж. глава 26 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за повече информация относно варовите подинсталации).
Операторът трябва да определи:
b) Производството на вар в тонове вар без корекция на състава

c) Съдържанието на калциев оксид (СаО) във варта в %; Вж. глава 26 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за повече насоки относно данните, които ще се използват.
d) Съдържанието на магнезиев оксид (MgO) във варта в %; Вж. глава 26 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за повече насоки относно данните, които ще се използват.
Въз основа на посочените данни операторът трябва да изчисли и докладва годишното историческо равнище в метрични тонове стандартна чиста вар на година. Това трябва да се направи съгласно частта от формулата в приложение ІІІ към ОИМ, точка 2, преди да бъде определена средната стойност. Формулярът за събиране на данни автоматично извършва изискваното изчисление. Вж. глава 26 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите.
Във формуляра за събиране на данни историческите равнища на активност, определени в този раздел, автоматично се копират в лист F.
H.III Доломитна вар

Настоящият раздел дава насоки относно събирането на данни за подинсталации за доломитна вар. Този раздел се отнася само за инсталации, които съдържат подинсталация. Формулярът за събиране на данни автоматично показва дали този раздел е приложим на базата на данните, събрани съгласно раздел A.ІІ.1 (лист „Данни за инсталацията от формуляра за събиране на данни). Вж. глава 13 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за повече информация относно подинсталациите за доломитна вар).
Операторът трябва да определи:

b) Производството на доломитна вар в тонове вар без корекция на състава

c) Съдържанието на калциев оксид (СаО) във варта в %; Вж. глава 13 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за повече насоки относно данните, които ще се използват.
d) Съдържанието на магнезиев оксид (MgO) в доломитната вар в %; Вж. глава 13 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за повече насоки относно данните, които ще се използват.
Въз основа на посочените данни операторът трябва да изчисли и докладва годишното историческо равнище в метрични тонове стандартна чиста доломитна вар на година съгласно частта от формулата в приложение ІІІ към ОИМ, точка 3, преди да бъде определена средната стойност. Формулярът за събиране на данни автоматично извършва изискваното изчисление. Вж. глава 13 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите.

Във формуляра за събиране на данни историческите равнища на активност, определени в този раздел, автоматично се копират в лист F.
H.IV Крекинг с водна пара

Настоящият раздел дава насоки относно събирането на данни за подинсталации за крекинг с водна пара. Този раздел се отнася само за инсталации, които съдържат подинсталация. Формулярът за събиране на данни автоматично показва дали този раздел е приложим на базата на данните, събрани съгласно раздел A.ІІ.1 (лист „Данни за инсталацията от формуляра за събиране на данни). Вж. глава 44 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за повече информация относно подинсталациите за крекинг с водна пара).
Операторът трябва да определи:

b) Общото производство на ценни химични вещества в тонове на година без корекции; Вж. глава 44 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за дефиниция на ценни химични вещества
c) Добавъчно захранване на водород в тонове водород на година

d) Добавъчно захранване на етилен в тонове етилен на година

e) Добавъчно захранване на ценни химични вещества, различни от водород и етилен в тонове ценни химични вещества на година.

Въз основа на посочените данни операторът трябва да изчисли и докладва годишното историческо равнище в метрични тонове нетно количество ценни химични вещества на година. Това трябва да се направи съгласно частта от формулата в приложение ІІІ към ОИМ, точка 2, преди да бъде определена средната стойност. Формулярът за събиране на данни автоматично извършва изискваното изчисление. Вж. глава 44 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите.
Във формуляра за събиране на данни историческите равнища на активност, определени в този раздел, автоматично се копират в лист F.
Предварителното разпределяне на квоти за подинсталации за крекинг с водна пара се определя съгласно член 11 от ОИМ. . Вж. глава 44 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите. Предварителното разпределяне може да се определи на базата на докладваните данни. Формулярът за събиране на данни изчислява корекцията на разпределението. От оператора не се изисква някакво действие.

H.V Ароматни съединения

Настоящият раздел дава насоки относно събирането на данни за подинсталации, които произвеждат ароматни съединения. Този раздел се отнася само за инсталации, които съдържат подинсталация. Формулярът за събиране на данни автоматично показва дали този раздел е приложим на базата на данните, събрани съгласно раздел A.ІІ.1 (лист „Данни за инсталацията от формуляра за събиране на данни). Вж. глава 5 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за повече информация относно подинсталации, които произвеждат ароматни съединения).
Операторът трябва да посочи съответното количество обработени материали в съответната единица за всяка CWT функция. Вж. приложение ІІ.1 към ОИМ за определения на CWT функциите и определения на количеството обработени материали за всяка функция. Вж. глава 5 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за допълнителни насоки относно тези определения и качеството на данните.
След това операторът трябва да изчисли и докладва годишното историческо равнище на активността в CWT (в тонове) на година от специфичната използвана база (количеството на обработените материали) за различните функции. Това трябва да се направи съгласно частта от формулата в приложение ІІІ към ОИМ, точка 5, преди да бъде определена средната стойност. Вж. приложение ІІ.2 към ОИМ за стойности на CWT коефициентите. Формулярът за събиране на данни автоматично извършва изискваното изчисление. Вж. глава 5 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за насоки относно изчисляването на годишните исторически равнища на активността на подинсталация за ароматни съединения.
Забележка: за повечето CWT функции докладването се извършва в k-тон, докато годишните исторически равнища на активността се определят в тонове. Това не е посочено изрично в приложение ІІІ към ОИМ.
Във формуляра за събиране на данни историческите равнища на активност, определени в този раздел, автоматично се копират в лист F.
H.VІ Водород

Настоящият раздел дава насоки относно събирането на данни за подинсталации за водород. Този раздел се отнася само за инсталации, които съдържат подинсталация. Формулярът за събиране на данни автоматично показва дали този раздел е приложим на базата на данните, събрани съгласно раздел A.ІІ.1 (лист „Данни за инсталацията от формуляра за събиране на данни). Вж. глава 22 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за повече информация относно подинсталациите за производство на водород).
Операторът трябва да определи:

b) Производството на водород в 1000 Nm3 на година без корекции за чистота; нормалните кубични метри се отнасят за обема при температура 0оС и налягане 101.325 kPa.

c) Обем на производството на фракция чист водород при 0оС и 101.325 kPa.

Въз основа на посочените данни операторът трябва да изчисли и докладва годишното историческо равнище в метрични тона на 100% чист водород на година. Това трябва да се направи съгласно частта от формулата в приложение ІІІ към ОИМ, точка 6, преди да бъде определена средната стойност. Формулярът за събиране на данни автоматично извършва изискваното изчисление. Вж. глава 22 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите.
Във формуляра за събиране на данни историческите равнища на активност, определени в този раздел, автоматично се копират в лист F.
H.VІІ Генераторен газ

Настоящият раздел дава насоки относно събирането на данни за подинсталации за генераторен газ. Този раздел се отнася само за инсталации, които съдържат подинсталация. Формулярът за събиране на данни автоматично показва дали този раздел е приложим на базата на данните, събрани съгласно раздел A.ІІ.1 (лист „Данни за инсталацията от формуляра за събиране на данни). Вж. глава 47 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за повече информация относно подинсталациите за генераторен газ).
Операторът трябва да определи:

b) Производството на генераторен газ в 1000 Nm3 на година без корекции за съдържание на водород; нормалните кубични метри се отнасят за обема при температура 0оС и налягане 101.325 kPa.

c) Обем на производството на фракция чист водород при 0оС и 101.325 kPa.

Въз основа на посочените данни операторът трябва да изчисли и докладва годишното историческо равнище в метрични тона на генераторен газ на година. Това трябва да се направи съгласно частта от формулата в приложение ІІІ към ОИМ, точка 7, преди да бъде определена средната стойност. Формулярът за събиране на данни автоматично извършва изискваното изчисление. Вж. глава 47 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите.

Във формуляра за събиране на данни историческите равнища на активност, определени в този раздел, автоматично се копират в лист F.
H.VІІІ Етиленов оксид/етилен гликоли

Настоящият раздел дава насоки относно събирането на данни за подинсталации за етиленов оксид/етилен гликоли. Този раздел се отнася само за инсталации, които съдържат подинсталация. Формулярът за събиране на данни автоматично показва дали този раздел е приложим на базата на данните, събрани съгласно раздел A.ІІ.1 (лист „Данни за инсталацията от формуляра за събиране на данни). Вж. глава 18 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за повече информация относно подинсталациите за етиленов оксид/етилен гликоли).

Операторът трябва да посочи:

· Производството на етиленов оксид в тонове на година

· Производството на моноетилен гликол в тонове на година

· Производството на диетилен гликол в тонове на година

· Производството на триетилен гликол в тонове на година

· Сумата от горните производства в тонове на година. Формулярът за събиране на данни автоматично изчислява сумата.
Въз основа на посочените данни операторът трябва да изчисли и докладва годишното историческо равнище в метрични тона на етиленов оксид/етилен гликоли на година. Това трябва да се направи съгласно частта от формулата в приложение ІІІ към ОИМ, точка 8, преди да бъде определена средната стойност. Формулярът за събиране на данни автоматично извършва изискваното изчисление. Вж. глава 18 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите.

Във формуляра за събиране на данни историческите равнища на активност, определени в този раздел, автоматично се копират в лист F.
H.IX Винилхлориден мономер

Настоящият раздел дава насоки относно събирането на данни за подинсталации за винилхлориден мономер (VCM). Този раздел се отнася само за инсталации, които съдържат подинсталация. Формулярът за събиране на данни автоматично показва дали този раздел е приложим на базата на данните, събрани съгласно раздел A.ІІ.1 (лист „Данни за инсталацията от формуляра за събиране на данни). Вж. глава 52 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите, за повече информация относно подинсталациите за винилхлориден мономер (VCM)).

Операторът трябва да посочи:

b) Производството на VCM в тонове на година. Обърнете внимание, че това производство се изисква също в раздел F.1.a.
c) Данни, свързани с емисиите, по-конкретно:

· Преки емисии, разпределени за тази подинсталация в CO2 тонове на година

· Нетна внесена измерима топлинна енергия в TJ на година
· Измеримо потребление на топлинна енергия от изгаряне на Н2 в TJ на година

· Общи преки емисии в CO2 тонове на година. Това е равно на преките емисии, разпределени за подинсталацията (първа подточка) плюс нетната внесена измерима топлинна енергия (втора подточка) умножена по 62.3 tCO2/TJ. Формулярът за събиране на данни автоматично извършва това изчисление.
· Емисиите, свързани с водорода в CO2 тонове на година. Това е равно на измеримото потребление на топлинна енергия от изгаряне на Н2 (трета подточка) умножено по 56.1 tCO2/TJ. Формулярът за събиране на данни автоматично извършва това изчисление.
Въз основа на посочените данни операторът трябва да изчисли и докладва коефициента за разпределение, коригиран по начина, описан в член 12 от ОИМ. Този коефициент е равен на преките емисии, разделени на сумата на преките емисии и емисиите, свързани с изгарянето на водород. 
Формулярът за събиране на данни автоматично извършва изискваното изчисление. Вж. глава 52 от Ръководен документ № 9 с насоки, специфични за секторите за повече насоки относно изчислението на разпределението на квоти за подинсталации за VCM.

Приложение І Източници на данни

Важен принцип при събирането на данни и верификацията е процесът да бъде прозрачен; когато данните могат да бъдат проследени до техния източник и където резултатите могат да бъдат възпроизведени от независими наблюдатели, се приема, че може да се докаже тяхната истинност. Целият процес на събиране на данни трябва да се извърши в дух на прозрачност. Използваните данни трябва да имат възможно най-висока степен на точност.
Следният неизчерпателен списък на методи/източници за определяне на данни показва кое може да се счита за възможно най-висока степен на точност:
1. Данните са получени по одобрен план за мониторинг и са верифицирани по независим начин.

2. Финансовите данни (фактурите) и данните от оперативните протоколи могат да се използват по-специално за данни за производство и купуване/доставка на топлинна енергия:

· Данните, произведени за търговски или правни цели, се считат за данни с високо качество; например, когато финансовите интереси на вторична страна или правните изисквания гарантират определено качество на данните (данни, използвани за фактуриране, данъчно облагане и митнически декларации);

· Данните, които вече са били предмет на независими (финансови) одити, също се считат за данни с най-високо качество;

· Данните, докладвани за употреба от статистически служби, се считат за полезни, особено за определяне на продуктови категории (NACE/PRODCOM). В случай на съмнение относно класификацията, следва да се търси потвърждение от статистическата служба. Количествените данни, докладвани пред статистическата служба, е препоръчително да се използват единствено с помощна цел. Ако статистическите данни са единственият наличен източник на информация, компетентният орган следва да гарантира, че е извършена някаква верификация или качествен контрол на данните;

· Данните от оперативните протоколи и други подобни могат също да се използват, ако няма налични други източници на данни. Трябва да се използват обаче само протоколи, които са документирани по прозрачен начин и трябва да са преминали насрещна проверка от второ лице;

3. Данните, които могат да бъдат получени по непряк начин, чрез изчисления на базата на известни корелации. В такива случаи може да бъде необходимо да се определят корелационните фактори чрез експериментална проверка за кратки периоди; за такива стойности се препоръчват проверки в рамките най-малко на три месеца. Тези данни не се считат за данни с най-високо качества и следва да се използват само когато няма други, по-добри данни;

4. Може да бъде възможно да се определи корелация между историческите данни и данните, необходими за докладване без допълнително експериментиране. Качеството на така произведените данни зависи от качеството на пряко достъпните данни и необходимите допускания;

5. Ако има липсващи параметри, като например характеристики на използвания преди материал, но вече не е възможно извършване на анализ (например биомаса, NCV, емисионен фактор или съдържание на въглерод), могат да се прилагат методологиите за приблизително изчисление. Те трябва да се базират на най-скорошните научни и технически знания. Предпочитани са методологиите от CEN, ISO, националните и проекто-стандартите, но могат да се използват и общоприетите подходи (най-добрата практика за съответния бранш), ако първите не са достъпни;
Методите/източниците могат да се комбинират с цел проверка на резултатите и да се избере най-подходящия от тях за получаване на данни с възможно най-висока точност.
Когато данните трябва да бъдат разпределени за подинсталации, може да бъде необходимо общите стойности за инсталациите да бъдат разделени. В такива случаи е за предпочитане да се извадят данните за подинсталацията с най-добрите налични данни от общите стойности за инсталацията, вместо да се прилагат методи за приблизително изчисляване от по-ниско качество за всяка подинсталация. За по-малките инсталации приблизителните изчисления често са достатъчни.
Ако няма достатъчни исторически данни за изчисляване на HAL, наличните пропуски в данните трябва да бъдат попълнени посредством консервативни приблизителни изчисления, което означава приблизителни изчисления, които няма да доведат до надценяване на разпределените квоти и ще осигурят най-високата възможна точност. Например, когато могат да бъдат идентифицирани няколко продукта с показатели, може да бъде невъзможно да се определи процентът на всеки продукт, т.е. цветното и безцветното стъкло в миналото. В такъв случай трябва да бъдат направени приблизителни изчисления, водещи по-ниската стойност на производствените обеми, свързани с продукта с най-ниския продуктов показател, в този случай цветното стъкло. По-високият показател за безцветното стъкло следва да се разглежда единствено, ако има верифицирани данни за исторически производствени данни.

Приложение ІІ Определяне на нетно производство/потребление на измерима топлинна енергия
Всички посочени количества топлинна енергия трябва винаги да се отнасят до „нетното количество измерима топлинна енергия” (т.е. топлинното съдържание на топлинния поток към потребителя минус топлинното съдържание на обратния поток), независимо от обекта, който има право да получи разпределените квоти (потребителя или производителя, вж. Ръководен документ № 6 относно пренос на топлина извън границите на инсталцията).
В настоящото приложение са описани някои методи, които могат да се използват за определяне на количествата нетна измерима топлинна енергия.

При оценяване на подходящия метод ръководният принцип трябва винаги да бъде принципът на най-голямата постижима точност и да се избягва надценяване на производството/потреблението на топлинна енергия. Методът следва да се избере на базата на следните въпроси:

· кой метод е в съответствие с принципа на най-голямата постижима точност?

· кой метод може да се счита за надежден и следователно да избягва надценяване/свръхразпределение?

На оператора силно се препоръчва да прилага различните методи и надлежно да обоснове по прозрачен начин защо избраният модел (който е и база за събиране на данни) е в съответствие с принципа на най-голямата постижима точност.

Всички методи допускат, че целият кондензат е върнат. На практика може да не е така.
Метод 1: Използване на измервания

Топлинното съдържание на потока може да се изчисли чрез редица обичайно измервани условия.

Измерваната температура и налягане, състоянието (наситеност, свръхподгряване и др.), на топлоносителя може да се  използва за определяне на енталпията (kJ/kg) и специфичния обем (m3/kg) на течността чрез стойностите от литературата (например таблици за пара
) или инженерен софтуер.

Тегловният дебит на топлоносителя следва да се изчисли чрез измерения волуметричен дебит (m3/s) и специфичния обем, както следва:

m = V
       v
където,
.
m 

е тегловният дебит в kg/s
V

е волуметричният дебит в m3/s
v

е специфичният обем в (m3/kg)

Тъй като тегловният дебит се счита за същия на изхода и на входа на котела, е възможно да се изчисли топлинния дебит като се използва разликата в енталпията между изходния и връщащия се поток, както следва:

Q = (hflow – hreturn) x m

където

Q
е топлинният дебит в kJ/s
hflow 
е енталпията на потока в kJ/kg
hreturn
е енталпията на обратния поток в kJ/kg. Кондензатът не може да се върне или може да не бъде възможно да се изчисли енталпията на върнатия кондензат. В такива случаи hreturn
се изчислява при температура 90оС.
m 
е тегловния дебит в kg/s
Годишното измеримо количество топлинна енергия тогава се изчислява като се умножи топлинният дебит по времето, през което системата функционира през календарната година.

Този метод изисква интегрално изчисление на съответните параметри (дебит, енталпия, температури, налягане) за всяка година.

Метод 2: Чрез използване на документация

Количествата нетна измерима топлинна енергия се базират на документи, осигуряващи достатъчни доказателства за (приблизителните) количества внесена или изнесена топлинна енергия, като такива документи могат да се използват, ако са базирани на солидна и прозрачна методология. Такива документи могат да бъдат фактури за потребители на топлинна енергия или, когато пторебителите са от една и съща фирма, документите, които съдържат данни как експлоатационните разходи на произвеждащия топлинна енергия обект се разпределят за различни бизнес обекти или продукти.
Метод 3: Изчисляване на приблизителна стойност, базирана на измерена ефективност

Количествата нетна измерима топлинна енергия се базират на вложеното гориво и измерената ефективност, свързана с топлопроизводството:
Q = ηH    . EIN
EIN   = ΣADj    . NCVj
Където:

HALH,I,proxy

се изразява в TJ
Ein


е вложеното гориво в TJ
ADj


е потреблението на гориво j (в t или Nm3)

NCVj


е нетната топлинна стойност (в TJ/t или TJ/Nm3) на гориво j 
ηH


е измерената ефективност на топлопроизводството на базата на подходящи измервания, извършени под надзора на верификатор, които се отнасят до техническата документация на инсталацията, по-специално специфичната крива на частичен товар

 на въпросните устройства. Ефективността трябва да се базира на ситуация, при която целият кондензат се връща дори ако случаят не е такъв. При послдния случай за кондензата трябва да се взема температура от 90оС.
Метод 4: Изчисляване на приблизителна стойност на базата на референтната ефективност

Този метод е идентичен с метод 3, но при него в горната формула се използва референтна ефективност 0.7 (ηRef,H = 0.7).

Пример 1
Даден котел произвежда топлинна енергия, която се доставя чрез процес посредством топлообменник (вж. схемата по-долу). Този пример показва изчислението на количеството нетна топлинна енергия, произведена от котела (А).
Схема

[image: image1]
Данни

	
	Състояние 
	Температура 

(оС)
	Налягане

(МРа)

	Поток А
	Наситена пара
	180
	1

	Обратен поток А
	Вода 
	85
	


Волуметричен дебит на поток А (VA) = 9600 l/h = 0.0027 m3/s
Експлоатация в продължение на 8520 часа на година

Изчисление

От таблиците за пара:

	
	Енталпия (h)

(kJ/kg)
	Специфичен обем (v)

(m3/kg)

	Поток 
	2781
	0.19405

	Обратен поток
	356
	


Тегловен дебит на поток A (mA) = VA/v = 0.0027 / 0.19405 = 0.0139 kg/s
Топлинен дебит на поток А (QA) ) = (hFlow,A – hReturn,A).mA = (2781-356) x 0.0139 = 33.7 kJ/s
Нетно годишно производство на топлинна енергия (QA) = QA.време = 33.7 x (8520 x 3600) = …

… = 1,033,646,400 kJ = 1.03 TJ
Нетното потребление на топлинна енергия на процеса се изчислява по същия начин от качествата на поток В и поток С (дебит и разлика в енталпията). За изчисляване на потреблението на топлинна енергия трябва да се използват качествата на поток В на входа на процеса и на поток С на изхода на процеса:

Топлинен дебит през процеса (QB) = (hFlow,B – hReturn,C).mB
Нетно годишно потребление на топлинна енергия на процеса (QB) = QB x време на експлоатация през годината

Пример 2

Даден котел произвежда топлинна енергия, която се доставя на два процеса (вж. схемата по-долу)

Схема 

[image: image2.emf]
Данни

	
	Състояние 
	Температура 

(оС)
	Налягане

(МРа)

	Поток А
	Наситена пара
	180
	1

	Обратен поток А
	Вода 
	105
	


Волуметричен дебит = 0.6 m3/s

Експлоатация в продължение на 5000 часа на година

Изчисление

От таблиците за пара:

	
	Енталпия (h)

(kJ/kg)
	Специфичен обем (v)

(m3/kg)

	Поток А
	2781
	0.19405

	Обратен поток А
	440
	


Тегловен дебит на поток A (mв) = VA/v = 0.6 / 0.19405 = 3.09 kg/s
Топлинен дебит на поток А = (hFlow,A – hReturn,A).mA = (2781-440) x 3.09 = 7234 kJ/s

Нетно годишно производство на топлинна енергия (QA) = QA.време = 7234 x (5000 x 3600) = 1.3 х 1011 kJ = 130 TJ
Нетното потребление на топлинна енергия на процес 1 се изчислява по същия начин от качествата на поток В и поток С (дебит и разлика в енталпията). 
Топлинен дебит през процес 1 (Qпроцес 1) = hFlow,B .mB– hReturn,C.mc

Нетно годишно потребление на топлинна енергия на процес 1 (Qпроцес1) = Qпроцес1 x време на експлоатация през годината

Нетно годишно потребление на топлинна енергия на процес 2 се изчислява по същия начин от качествата на поток D и поток E (дебит и разлика в енталпията). 

Топлинен дебит през процес 2 (Qпроцес2) = hFlow,D .mD– hReturn,E.mE
Нетно годишно потребление на топлинна енергия на процес 2 (Qпроцес2) = Qпроцес2 x време на експлоатация през годината

Ако процеси 1 и 2 са част от една и съща подинсталация с топлинен показател, тогава няма нужда да се определя нетното потребление на топлинна енергия на двата процеса отдно, а нетното потребление на топлинна енергия на двата процеса заедно може да бъде изчислено чрез качествата на поток В и поток Е (дебит и разлика в енталпията). 

Деаераторът е част от системата за генериране на пара, тъй като се отчита в стойността на топлинния показател. Следователно не може да се счита за отделен потребител на топлинна енергия. Обърнете внимание, че стойността на топлинния показател не зависи от присъствието на деаератор в парната система.
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� Член 11 от Директива 2003/87/ЕО


� Решение на Комисията за определяне на валидни за целия Европейски съюз преходни правила за хармонизираното безплатно разпределяне на квоти за емисии съгласно член 10а от Директива 2003/87/ЕО, достъпно на страниците на документацията на адрес: � HYPERLINK "http://ec.europa.eu/clima/policies/ets/benchmarking_en.htm" ��http://ec.europa.eu/clima/policies/ets/benchmarking_en.htm� 


� Моля, вж. ръководна бележка № 1 за общите въпроси и допустимостта за безплатно разпределени квоти.


� В съответствие с член 3, буква е), където се дава определение на оператор.


� ЕРИПЗ (EPRTR) означава Европейски регистър за изпускане и пренос на замърсители.


� Инсталациите трябва да се класифицират като генератор на електроенергия или генератор на неелектрическа енергия. За тази цел трябва да се използва „Ръководен документ за идентифициране на генераторите на електроенергия” от 18 март 2010 г. 


� Инсталациите, започнали да функционират през 2011 г., може да не разполагат с данни за докладване за двата базови референтни периода 2005-2008 г. или 2009-2010 г. При все това, полето, засягащо избора на базов период е задължително и трябва да бъде попълнено. Следната декларация в таблица А.ІІ.2.b и таблица А.ІІ.2.е относно годините, през които е функционирала инсталацията, пояснява, че не са налични исторически данни.


� Моля, вж. Ръководен документ № 1 с общи насоки, който дава пояснения за обхвата.


� Обърнете внимание, че в някои случаи отделните подинсталации могат да обхващат едни и същи физически единици, например два продукта, за които има определени показатели, могат да бъдат произвеждани от една и съща производствена линия. Това не представлява проблем, ако равнищата на активност на всеки от продуктите са добре дефинирани. За практически примери моля вж. Ръководен документ № 2 относно методологиите за разпределяне.


� Коефициентите на използване на капацитет ще се използват от ЕК за определяне на стандартния коефициент на използване на капацитета (SCUF) за производството на продукт, за който е определен показател, след като всички НМИ са подадени.


� Решение 2007/589/ЕО за създаване на насоки за мониторинг и докладване на емисиите на  парникови газове съгласно Директива 2003/87/EО на Европейския парламент и на Съвета. Консолидираната версия може да бъде намерена на адрес: � HYPERLINK "http://eurlex.europa.eu/Result.do?T1=V1&T2=2007&T3=589&RechType=RECH_consolidated&Submit=Search" ��http://eurlex.europa.eu/Result.do?T1=V1&T2=2007&T3=589&RechType=RECH_consolidated&Submit=Search� 


� Изключително важно е да не се объркват процесните емисии, както са дефинирани в Решение 2007/589/ЕО, и подинсталацията с процесни емисии, която има отношение към разпределението на квоти. Например емисиите от отстраняването на димен газ представляват „процесни емисии” съгласно приложение ІІ на Решение 2007/589/ЕО, но не отговарят на критериите за безплатно разпределени квоти съгласно член 3, буква з) от Решението. Следователното емисиите от отстраняването на димен газ се докладват в лист „B SourceStreams” съгласно разпоредбите в приложение ІІ (2.1.2) на Решение 2007/589/ЕО, но трябва да бъдат част от „други емисии (които не отговарят на критериите)” в лист “D Emissions” в формуляра и не трябва да се отнасят към подинсталацията с процесни емисии. Моля вж. Ръководен документ 2 за допълнителни пояснения, по-специално таблица 2.


� За обектите, които не са включени в ЕСТЕ, се счита по подразбиране, че не са изложени на изтичане на въглерод. Факторът на излагане на изтичане на въглерод за секторите, изложени на изтичане на въглерод, може да се използва само ако износителят на топлинна енергия предостави задоволителни доказателства, че изнася топлинна енергия за обект извън ЕСТЕ, който е изложен на значителен риск от изтичане на въглерод: операторът, например, ще предостави списък на своите потребители, използващи топлинна енергия, заедно с NACE кодовете на тези потребители и количествата на топлинната енергия, които им доставя.


� Когато се попълва стойността е важно да се подчертае, че по отношение на производствени процеси като процеса за производство на амоняк, ще се счита, че целият СО2, генериран от производствените процеси, се излъчва в атмосферата, независимо от потенциалната употреба на СО2 като суровина за химични производствени процеси.


� Изключително важно е да не се объркват процесните емисии, както са дефинирани в НМД, и подинсталацията с процесни емисии, която има отношение към разпределението на квоти. Например емисиите от отстраняването на димен газ представляват „процесни емисии” съгласно приложение ІІ на НМД, но не отговарят на критериите за безплатно разпределени квоти съгласно член 3, буква з) от Решението. Следователното емисиите от отстраняването на димен газ се докладват в лист „B SourceStreams” съгласно разпоредбите в приложение ІІ (2.1.2) на НМД, но трябва да бъдат част от „други емисии (които не отговарят на критериите)” в лист “D Emissions” в формуляра и не трябва да се отнасят към подинсталацията с процесни емисии. Моля вж. Ръководен документ 2 за допълнителни пояснения, по-специално таблица 2


� Изключително важно е да не се объркват процесните емисии, както са дефинирани в НМД, и подинсталацията с процесни емисии, която има отношение към разпределението на квоти. Например емисиите от отстраняването на димен газ представляват „процесни емисии” съгласно приложение ІІ на НМД, но не отговарят на критериите за безплатно разпределени квоти съгласно член 3, буква з) от Решението. Следователното емисиите от отстраняването на димен газ се докладват в лист „B SourceStreams” съгласно разпоредбите в приложение ІІ (2.1.2) на НМД, но трябва да бъдат част от „други емисии (които не отговарят на критериите)” в лист “D Emissions” в формуляра и не трябва да се отнасят към подинсталацията с процесни емисии. Моля вж. Ръководен документ 2 за допълнителни пояснения, по-специално таблица 2


� Таблиците за пара с термодинамични данни за вода/пара; може да се използва всяка таблица за пара, която има необходимото качество и точност. Преобразуването на единиците трябва да се извършва точно.


� Кривите на ефективността на частичния това дефинират ефективността спрямо товара. Тези криви могат да бъда намерени в техническата документация на конструкторите.


� Референтният годишен товар следва да се намери чрез изчисляване на коефициента на товара LF = Ein/Ein max. Ein е количеството на вложеното гориво през период от време (една година), а Ein max е количеството гориво, което е можело да бъде използвано за котела, ако е работил през периода от време с товар 100%.





